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Znaki towarowe 

Autel® , MaxiSys® , Maxi DAS® , MaxiPRO® , MaxiRecorder® , MaxiCOM® , 

MaxiTPMSÈ i MaxiCheckÈ sŃ znakami towarowymi firmy Autel Intelligent Technology 

Corp. , Ltd., zarejestrowanymi w Chinach , Stanach Zjednoczonych i innych krajach . 

Wszystkie pozostağe znaki sŃ znakami towarowymi lub zastrzeŨonymi znakami 

towarowymi ich odpowiednich wğaŜcicieli. 

Informacje o prawach autorskich 

ŧadna czňŜĺ niniejszej instrukcji nie moŨe byĺ powielana, przechowywana w systemie 

wyszukiwania ani przesyğana w jakiejkolwiek formie lub za pomocŃ jakichkolwiek 

Ŝrodk·w elektronicznych, mechanicznych, poprzez kserowanie, nagrywanie lub innych 

bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Autel. 

Zrzeczenie siň gwarancji i ograniczenie odpowiedzialnoŜci 

Wszystkie informacje, specyfikacje i ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji opierajŃ 

siň na najnowszych informacjach dostňpnych w momencie druku. 

Firma Autel zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym momencie i 

bez powiadomienia. ChociaŨ informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostağy 

starannie sprawdzone pod kŃtem dokğadnoŜci, nie udziela siň gwarancji kompletnoŜci i 

poprawnoŜci treŜci, w tym miňdzy innymi specyfikacji produktu, funkcji i ilustracji. 

Firma Autel nie ponosi odpowiedzialnoŜci za jakiekolwiek szkody bezpoŜrednie, 

szczeg·lne, przypadkowe lub poŜrednie ani za jakiekolwiek szkody ekonomiczne (w 

tym utratň zysk·w) bňdŃce wynikiem korzystania z tego produktu. 

WAŧNY 

Przed przystŃpieniem do obsğugi lub konserwacji urzŃdzenia naleŨy uwaŨnie 

przeczytaĺ niniejszŃ instrukcjň, zwracajŃc szczeg·lnŃ uwagň na ostrzeŨenia i Ŝrodki 

ostroŨnoŜci dotyczŃce bezpieczeŒstwa. 

W celu uzyskania usğug i wsparcia 

pro.autel.com 

www.autel.com 

1-855-288-3587 (Ameryka P·ğnocna) 

+86 (0755) 8614-7779 (Chiny) 

support@autel.com 

W przypadku pomocy technicznej na pozostaиych rynkach prosimy o kontakt: zapoznaj 

siň z Wsparcie techniczne W ten podrňcznik . 

http://pro.autel.com/
http://www.autel.com/
mailto:support@autel.com
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Informacje dotyczŃce bezpieczeŒstwa 

Dla Twojego bezpieczeŒstwa i bezpieczeŒstwa innych, a takŨe aby zapobiec 

uszkodzeniu urzŃdzenia i pojazd·w, w kt·rych jest ono uŨywane, waŨne jest, aby 

wszystkie osoby obsğugujŃce urzŃdzenie lub majŃce z nim stycznoŜĺ przeczytağy i 

zrozumiağy instrukcje bezpieczeŒstwa zawarte w niniejszej instrukcji. 

Do serwisowania pojazd·w wymagane sŃ r·Ũne procedury, techniki, narzňdzia i czňŜci, 

a takŨe umiejňtnoŜci osoby wykonujŃcej te czynnoŜci. Ze wzglňdu na ogromnŃ liczbň 

zastosowaŒ testowych i r·ŨnorodnoŜĺ produkt·w, kt·re moŨna testowaĺ za pomocŃ 

tego sprzňtu, nie jesteŜmy w stanie przewidzieĺ ani udzieliĺ porad lub komunikat·w 

dotyczŃcych bezpieczeŒstwa w kaŨdej sytuacji. ObowiŃzkiem technika 

samochodowego jest znajomoŜĺ testowanego systemu. Kluczowe jest stosowanie 

wğaŜciwych metod serwisowych i procedur testowych. Testy naleŨy przeprowadzaĺ w 

odpowiedni i akceptowalny spos·b, kt·ry nie zagraŨa bezpieczeŒstwu uŨytkownika, 

os·b w miejscu pracy, uŨywanego urzŃdzenia ani testowanego pojazdu. 

Przed uŨyciem urzŃdzenia naleŨy zawsze zapoznaĺ siň z informacjami dotyczŃcymi 

bezpieczeŒstwa i odpowiednimi procedurami testowymi dostarczonymi przez 

producenta testowanego pojazdu lub sprzňtu. UŨywaj urzŃdzenia wyğŃcznie zgodnie z 

opisem w niniejszej instrukcji. Przeczytaj, zrozum i przestrzegaj wszystkich informacji 

dotyczŃcych bezpieczeŒstwa i instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji. 

Komunikaty dotyczŃce bezpieczeŒstwa 

Komunikaty bezpieczeŒstwa sğuŨŃ zapobieganiu obraŨeniom ciağa i uszkodzeniom 

sprzňtu. Wszystkie komunikaty bezpieczeŒstwa poprzedzone sŃ sğowem 

sygnalizacyjnym wskazujŃcym poziom zagroŨenia. 

NIEBEZPIECZEőSTWO 

Oznacza sytuacjň bezpoŜrednio niebezpiecznŃ, kt·ra, jeŜli siň jej nie uniknie, 

spowoduje Ŝmierĺ lub powaŨne obraŨenia operatora lub os·b postronnych. 

OSTRZEŧENIE 

Oznacza potencjalnie niebezpiecznŃ sytuacjň, kt·ra, jeŜli siň jej nie uniknie, moŨe 

spowodowaĺ Ŝmierĺ lub powaŨne obraŨenia operatora lub osób postronnych.  

Instrukcje bezpieczeŒstwa 

Niniejsze komunikaty dotyczŃce bezpieczeŒstwa dotyczŃ sytuacji, o kt·rych Autel 

wiedziağ w momencie publikacji. Autel nie jest w stanie poznaĺ, oceniĺ ani doradziĺ w 

zakresie wszystkich moŨliwych zagroŨeŒ. UŨytkownik musi mieĺ pewnoŜĺ, Ũe Ũadna 

napotkana sytuacja lub procedura serwisowa nie zagraŨa jego bezpieczeŒstwu 

osobistemu. 
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NIEBEZPIECZEőSTWO 

Podczas pracy silnika naleŨy zapewniĺ DOBRł WENTYLACJŇ w miejscu 

serwisowania lub podğŃczyĺ do ukğadu wydechowego silnika system odprowadzania 

spalin. Silniki wytwarzajŃ tlenek wňgla, bezwonny, trujŃcy gaz, kt·ry wydğuŨa czas 

reakcji i moŨe prowadziĺ do powaŨnych obraŨeŒ ciağa lub utraty Ũycia. 

OSTRZEŧENIA DOTYCZłCE BEZPIECZEőSTWA 

 ̧ Zawsze przeprowadzaj testy samochodowe w bezpiecznym Ŝrodowisku. 

 ̧ NaleŨy nosiĺ okulary ochronne zgodne z normami ANSI. 

 ̧ Trzymaj odzieŨ, wğosy, rňce, narzňdzia, sprzňt pomiarowy itp. z dala od ruchomych 

lub gorŃcych czňŜci silnika. 

 ̧ Pojazd naleŨy obsğugiwaĺ w dobrze wentylowanym miejscu pracy, poniewaŨ 

spaliny sŃ trujŃce. 

 ̧ Ustaw skrzyniň bieg·w w poğoŨeniu PARK (w przypadku skrzyni automatycznej) 

lub NEUTRALNYM (w przypadku skrzyni manualnej) i upewnij siň, Ũe hamulec 

postojowy jest zaciŃgniňty. 

 ̧ Podğ·Ũ klocki pod koğa napňdowe i nigdy nie zostawiaj pojazdu bez nadzoru 

podczas przeprowadzania testu. 

 ̧ Zachowaj szczeg·lnŃ ostroŨnoŜĺ podczas pracy przy cewce zapğonowej, kopule 

rozdzielacza zapğonu, przewodach zapğonowych i Ŝwiecach zapğonowych. 

Elementy te wytwarzajŃ niebezpieczne napiňcie podczas pracy silnika. 

 ̧ Trzymaj w pobliŨu gaŜnicň nadajŃcŃ siň do gaszenia poŨar·w benzyny, substancji 

chemicznych i urzŃdzeŒ elektrycznych. 

 ̧ Nie podğŃczaj ani nie odğŃczaj Ũadnego sprzňtu testowego przy wğŃczonym 

zapğonie lub pracujŃcym silniku. 

 ̧ Utrzymuj sprzňt testowy w stanie suchym, czystym, wolnym od oleju, wody i smaru. 

W razie potrzeby czyŜĺ zewnňtrznŃ powierzchniň sprzňtu za pomocŃ delikatnego 

detergentu i czystej Ŝciereczki. 

 ̧ Nie naleŨy jednoczeŜnie prowadziĺ pojazdu i obsğugiwaĺ sprzňtu testowego. 

KaŨde rozproszenie uwagi moŨe spowodowaĺ wypadek. 

 ̧ NaleŨy zapoznaĺ siň z instrukcjŃ serwisowŃ pojazdu, kt·ry jest serwisowany, i 

przestrzegaĺ wszystkich procedur diagnostycznych oraz Ŝrodk·w ostroŨnoŜci. 

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moŨe spowodowaĺ obraŨenia ciağa lub 

uszkodzenie sprzňtu diagnostycznego. 

 ̧ Aby uniknŃĺ uszkodzenia sprzňtu testowego lub wygenerowania fağszywych 

danych, naleŨy upewniĺ siň, Ũe akumulator pojazdu jest cağkowicie nağadowany, a 

poğŃczenie ze zğŃczem DLC pojazdu jest czyste i bezpieczne. 

 ̧ Nie umieszczaj sprzňtu testowego na rozdzielaczu pojazdu. Silne zakğ·cenia 

elektromagnetyczne mogŃ uszkodziĺ sprzňt. 
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1 Korzystanie z tego podrňcznika 

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczŃce uŨytkowania urzŃdzenia. 

Niekt·re ilustracje w niniejszej instrukcji mogŃ odnosiĺ siň do moduğ·w i wyposaŨenia 

opcjonalnego, kt·re nie sŃ zawarte w PaŒstwa systemie. Aby uzyskaĺ informacje o 

dostňpnoŜci innych moduğ·w oraz opcjonalnych narzňdzi lub akcesori·w, prosimy o 

kontakt z przedstawicielem handlowym. 

1.1 Konwencje 

Stosowane sŃ nastňpujŃce konwencje: 

1.1.1 Pogrubiony tekst 

Pogrubiony tekst sğuŨy do wyr·Ũnienia element·w moŨliwych do wyboru, takich jak 

przyciski i opcje menu. 

Przykğad: 

 ̧ Kliknij OK . 

1.1.2 Notatki i waŨne wiadomoŜci 

1.1.2.1 Notatki 

UWAGA zawiera przydatne informacje , takie jak dodatkowe wyjaŜnienia, wskaz·wki i 

komentarze. 

1.1.2.2 WaŨny 

WAŧNE oznacza sytuacjň, kt·ra, jeŜli siň jej nie uniknie, moŨe spowodowaĺ 

uszkodzenie sprzňtu testowego lub pojazdu. 

1.1.3 HiperğŃcze s 

HiperğŃcza sŃ dostňpne w dokumentach elektronicznych. Niebieska kursywa oznacza 

hiperğŃcze, kt·re moŨna wybraĺ; niebieski podkreŜlony tekst oznacza ğŃcze do strony 

internetowej lub adres e-mail . 



 

2 

 

1.1.4 Ilustracje 

Ilustracje uŨyte w niniejszej instrukcji majŃ charakter przykğadowy; rzeczywisty ekran 

testowy moŨe siň r·Ũniĺ w zaleŨnoŜci od testowanego pojazdu. Zwr·ĺ uwagň na tytuğy 

menu i instrukcje wyŜwietlane na ekranie, aby dokonaĺ prawidğowego wyboru opcji . 

1.1.5 Procedury 

Ikona strzağki oznacza procedurň. 

Przykğad: 

ü Aby wyğŃczyĺ tablet 

1. NaciŜnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania . 

2. Kliknij ĂWyğŃczò . Tablet wyğŃczy siň za kilka sekund. 
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2 Wprowadzenie ogólne  

MaxiCheck skğada siň z dw·ch gğ·wnych komponent·w : 

 ̧ Tablet MX900-TS ð procesor centralny i monitor systemu. 

 ̧ MaxiVCI V150 ð interfejs komunikacyjny pojazdu. SğuŨy do dostňpu do danych 

pojazdu. 

W niniejszym podrňczniku opisano budowň i dziağanie obu urzŃdzeŒ oraz spos·b ich 

wsp·ğdziağania w celu dostarczania rozwiŃzaŒ diagnostycznych. 

2.1 Tablet MaxiCheck MX900-TS 

2.1.1 Opis funkcji 

 
Postaĺ2-1 Widok tabletu z przodu 

1. 8,0-calowy ekran dotykowy LCD 

2. Czujnik Ŝwiatğa otoczenia ð wykrywa jasnoŜĺ Ŝwiatğa otoczenia. 

3. Dioda LED zasilania ð wskazuje poziom nağadowania baterii, ğadowanie lub stan 

systemu. 

4. Symbol usğugi TPMS ð wskazuje poğoŨenie wbudowanej anteny TPMS. 
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Dioda LED zasilania Ŝwieci na zielono, Ũ·ğto lub czerwono, w zaleŨnoŜci od poziomu 

nağadowania i stanu urzŃdzenia. 

A. Zielony 

 ̧ świeci na zielono, gdy tablet jest ğadowany, a poziom nağadowania baterii 

wynosi ponad 90%. 

 ̧ świeci na zielono, gdy tablet jest wğŃczony, a poziom nağadowania baterii 

wynosi ponad 15%. 

B. ŧ·ğty 

 ̧ świeci na Ũ·ğto, gdy tablet jest ğadowany, a poziom nağadowania baterii wynosi 

poniŨej 90%.  

C. Czerwony 

 ̧ świeci na czerwono, gdy tablet jest wğŃczony jest wğŃczony, a poziom 

nağadowania baterii wynosi poniŨej 15%. 

 ̧ świeci na czerwono, gdy tablet wykazuje nieprawidğowoŜci po wğŃczeniu lub 

podczas ğadowania. 

 

Postaĺ2-2 Widok z tyğu tabletu 

5. Skğadana podstawka ð wysuwana z tyğu, umoŨliwiajŃc oglŃdanie tabletu bez 

uŨycia rŃk. 

6. Tylna kamera 

7. Lampa bğyskowa aparatu 
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Kamera 

Opis funkcji : Sиuşy do identyfikacji informacji o pojeŝdzie, np. poprzez skanowanie 

numeru VIN i robienie zdjĘĆ pojazdu. 

Wpйyw na prywatnoĻă: zbiera dane dotyczĄce numeru VIN pojazdu i przesyиa je do 

platformy w chmurze w celu identyfikacji modelu pojazdu, roku produkcji, typu silnika 

itp. 

Kontrola uprawnieĤ: Uprawnienia dostĘpu do kamery moşna wyиĄczyĆ w 

ustawieniach systemowych ( Ľcieşka: Ustawienia > Ustawienia systemowe > 

PrywatnoŜĺ > MenedŨer uprawnieŒ > Kamera ). 

 

Postaĺ2-3 Widok z g·ry tabletu 

8. Port ğadowania USB typu C 

9. Mini gniazdo na kartň SD 

10. Port USB 

11. Przycisk zasilania/blokady ð wğŃcza/wyğŃcza urzŃdzenie po dğuŨszym naciŜniňciu 

lub blokuje ekran po kr·tkim naciŜniňciu. 

2.1.2 ťr·dğa zasilania 

Tablet moŨe byĺ zasilany z dowolnego z nastňpujŃcych Ŧr·değ: 

 ̧ Wewnňtrzny akumulator 

 ̧ Zasilacz zewnňtrzny 

2.1.2.1 Wewnňtrzny akumulator 

Tablet moŨe byĺ zasilany za pomocŃ wbudowanego akumulatora, kt·ry po peğnym 

nağadowaniu wystarcza na okoğo 7 godzin ciŃgğej pracy. 

2.1.2.2 Zasilacz zewnňtrzny 

Tablet moŨna zasilaĺ z gniazdka Ŝciennego za pomocŃ kabla USB typu C i 

zewnňtrznego zasilacza. Zewnňtrzny zasilacz ğaduje r·wnieŨ wewnňtrzny akumulator. 
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2.1.3 Dane techniczne 

Tabela2-1 Specyfikacje 

Przedmiot Opis 

Zalecane zastosowanie Wnňtrz 

System operacyjny Android 11 

Edytor Procesor czterordzeniowy (1,8 GHz) 

Pamiňĺ 4 GB pamiňci RAM i 64 GB pamiňci ROM 

WyŜwietlacz 8-calowy ekran LCD o rozdzielczoŜci 1280 x 800 

Kamera tylna 8 MP 

ĞŃcznoŜĺ 

 ̧ USB typu C 

 ̧ USB 2.0 

 ̧ Wi-Fi 

 ̧ Bluetooth 

 ̧ Karta Mini SD (obsğuguje do 64 GB) 

 

 

 ̧  

 

 ̧  

Transduktor 
Czujnik Ŝwiatğa otoczenia do automatycznej 

zmiany jasnoľci 

WejŜcie/wyjŜcie audio 
 ̧ WejŜcie: N/A 

 ̧ WyjŜcie: brzňczyk 

Moc i bateria 

 ̧ Akumulator litowo-polimerowy 3,7 V/7700 

mAh 

 ̧ Ğadowanie za pomocŃ zasilacza 5 V DC 

Testowana ŨywotnoŜĺ 
baterii 

Okoğo 7 godzin ciŃgğego uŨytkowania 

WejŜcie ğadowania 
akumulatora 

5 V /3 A 

Pob·r mocy 
Okoğo 600 mA (wğŃczony wyŜwietlacz LCD z 
domyŜlnŃ jasnoŜciŃ, wğŃczone Wi-Fi) przy 3,7 V 

Temperatura pracy od 0 do 50 ÁC (od 32 do 122 ÁF) 

Temperatura 
przechowywania 

-10 do 60 ÁC (14 do 140 ÁF) 

WilgotnoŜĺ robocza od 5% do 95% bez kondensacji 
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Przedmiot Opis 

Wymiary  

(szer. x wys. x gğ.) 
259,87 mm (10,23ò) x 168,98 mm (6,65ò) x 33,60 

mm (1,32 cala) 

Waga netto 998 g (2,2 funta) 

Protokoğy 

ISO9141-2, ISO14230-2, ISO15765, linia K/L, 

kod migajŃcy, SAE-J1850 VPW, 

SAE-J1850PWM, ISO11898 (szybka, Ŝrednia, 

wolna i jednoprzewodowa sieĺ CAN, odporna na 

bğňdy sieĺ CAN), SAE J2610, GM UART, 

protok·ğ UART Echo Byte, protok·ğ Honda 

Diag-H, TP2.0, TP1.6, ISO13400 , CAN FD 

 

2.2 MaxiVCI V150 

MaxiVCI V150 to niewielki interfejs komunikacyjny pojazdu (VCI), kt·ry ğŃczy siň 

bezprzewodowo z tabletem i zğŃczem ğŃcza danych (DLC) pojazdu w celu przesyğania 

danych pojazdu. 

2.2.1 Opis funkcji 

 

 

Postaĺ2-4 MaxiVCI V150 Widoki 

1. ZğŃcze danych pojazdu (16-pinowe) ð ğŃczy MaxiVCI V150 bezpoŜrednio z 

16-pinowym gniazdem DLC pojazdu. 

2. Dioda LED zasilania/poğŃczenia ð szczegòиowe informacje 

1 2
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moŨna znaleŦĺ w Tabela2-2 Dioda LED zasilania/poğŃczenia 

Tabela2-2 Dioda LED zasilania/poğŃczenia 

PROWADZONY Kolor Opis 

Zasilanie/PoğŃczen

ie 

Zielony 
Po wğŃczeniu Ŝwieci ciŃgğym zielonym 

Ŝwiatğem. 

Niebieski 

Ľwieci ciŃgğym niebieskim Ŝwiatğem, gdy 

urzŃdzenie zostanie pomyŜlnie 

poğŃczone przez Bluetooth, ale nie 

komunikuje siň z pojazdem. 

MigajĄce 

niebieskie 

Miga na niebiesko, gdy urzŃdzenie 

zostanie pomyŜlnie poğŃczone przez 

Bluetooth i komunikuje siň z pojazdem. 

Czerwony i 

niebieski/C

zerwony i 

zielony 

świeci ciŃgğym Ŝwiatğem czerwonym i 

niebieskim (poğŃczenie przez Bluetooth) 

lub czerwonym i zielonym (brak 

poğŃczenia), gdy dzieje siň coŜ 

nieprawidğowego. 

MigajŃce 

czerwone 

Ŝwiatğo 

Miga na czerwono podczas aktualizacji 

oprogramowania sprzňtowego. 

 

2.2.2 ťr·dğo zasilania 

MaxiVCI V150 dziağa na zasilaniu 12-woltowym z pojazdu, które jest dostarczane przez 

zğŃcze DLC pojazdu. UrzŃdzenie wğŃcza siň po podğŃczeniu do zğŃcza DLC pojazdu. 

2.2.3 Dane techniczne 

Tabela2-3 Specyfikacje 

Przedmiot Opis 

Komunikacja BR + EDR 

CzňstotliwoŜĺ 

bezprzewodowa 
2,4 GHz 

Zakres napiňcia 

wejŜciowego 
8 do 30 V prŃdu stağego 
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Przedmiot Opis 

PrŃd zasilania 150 mA przy 12 V prŃdu stağego 

Temperatura pracy 0 do 50 Á C (32 do 122 Á F ) 

Temperatura 

przechowywania 
ï10 do 60 Á C (14 do 140 Á F ) 

Wymiary 

(Dğ. x Szer. x Wys.) 
77,47 x 46,8 x 21,38 mm (3,05ò x 1,84ò x 0,84ò) 

Waga 51,5 g (0,11 funta) 

2.3 Inne akcesoria 

 

Zewnňtrzny zasilacz  

Razem z kablem USB typu C umoŨliwia 

podğŃczenie tabletu do zewnňtrznego portu 

zasilania prŃdem stağym w celu zapewnienia 

zasilania. 

 

USB typu C (do ğadowania) 
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3 Rozpoczňcie pracy 

Upewnij siň, Ũe tablet jest odpowiednio nağadowany lub podğŃczony do zewnňtrznego 

Ŧr·dğa zasilania . (Zobacz ťr·dğa zasilania. ) 

NOTATKA 

Obrazy i ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mogŃ nieznacznie r·Ũniĺ siň od 

tych w najnowszym produkcie. 

3.1 WğŃczanie zasilania 

NaciŜnij i przytrzymaj przycisk zasilania /blokady w prawym górnym rogu tabletu, aby 

wğŃczyĺ urzŃdzenie. Dioda LED zasilania zaŜwieci siň na zielono. System uruchomi siň 

i wyŜwietli ekran blokady. PrzesuŒ ekran w g·rň, aby wejŜĺ do menu zadaŒ 

MaxiCheck. 

 

Rysunek 3-1 Menu zadaŒ MaxiCheck 

1. Przyciski aplikacji 

2. Przyciski lokalizatora i nawigacji 

3. Ikony stanu systemu 
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NOTATKA 

tabletu jest domyŜlnie zablokowany po pierwszym uruchomieniu. Zalecamy 

zablokowanie ekranu w celu ochrony informacji w systemie i oszczňdzania energii. 

Nawigacja za pomocŃ ekranu dotykowego odbywa siň za pomocŃ menu, umoŨliwiajŃc 

szybki dostňp do funkcji i opcji poprzez dotykanie przycisk·w na ekranie. Szczeg·ğowe 

opisy pozycji menu znajdujŃ siň w rozdziağach poŜwiňconych danym aplikacjom. 

3.1.1 Przyciski aplikacji 

Opisy zastosowaŒ narzňdzi znajdujŃ siň w poniŨszej tabeli. 

Tabela3-1 Aplikacje 

Przycis

k 
Nazwa Opis 

 

Diagnostyka 
Dostňp do menu funkcji diagnostycznych. Zobacz 

Diagnostyka. 

 

Praca Dostňp do menu funkcji specjalnych. Zobacz Praca. 

 

TPMS 
Dostňp do programu serwisowego TPMS. Zobacz 

TPMS. 

 

Zestaw 

narzňdzi 

Dostňp do menu funkcji pomocniczych dla usğugi TPMS. 

Zobacz Zestaw . 

 

Modernizacja 

TPMS 

UmoŨliwia montaŨ systemu TPMS w pojazdach. Zobacz 

Modernizacja TPMS. 

 MenedŨer VCI 

Paruje tablet z MaxiVCI V150. Sprawdza stan 

komunikacji i aktualizuje oprogramowanie ukğadowe VCI. 

Zobacz MenedŨer VCI. 

 

Ustawienia 
Dostňp do menu ustawieŒ systemowych MaxiCheck i 

ogólnego menu tabletu. Zobacz Ustawienie s. 
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Przycis

k 
Nazwa Opis 

 

Aktualizacja 

Sprawdza dostňpnoŜĺ najnowszej aktualizacji dla 

systemu MaxiCheck i instaluje nowe oprogramowanie. 

Zobacz Aktualizacja. 

 

Test baterii 

DostĘp do menu testu akumulatora z dwiema funkcjami , 

w tym testem w pojeŝdzie i poza pojazdem. Zobacz  

REF _Ref110453254 \h  \* MERGEFORMAT Test 

akumulatora . 

 

MenedŨer 

danych 

Uzyskuje dostňp do systemu organizacji zapisanych 

plików danych. Zobacz MenedŨer danych. 

 

Pulpit zdalny 

Konfiguruje urzŃdzenie do otrzymywania zdalnego 

wsparcia za pomocŃ aplikacji TeamViewer. Zobacz 

Pulpit zdalny. 

 

Autoryzacja 

OEM 
ZarzŃdza uprawnieniami do odblokowywania bramy OE. 

 
Wsparcie 

Uruchamia platformň wsparcia, kt·ra synchronizuje 

stacjň bazowŃ usğug online Autel z tabletem MaxiCheck. 

Zobacz Wsparcie. 

 
MaxiViewer 

UmoŨliwia szybkie wyszukiwanie obsğugiwanych funkcji i 

pojazd·w w narzňdziach diagnostycznych Autel. Zobacz 

MaxiViewer. 

 

M axiVideo 

Konfiguruje urzŃdzenie do pracy jako wideowizjoskop 

poprzez podğŃczenie do kabla gğowicy kamery w celu 

przeprowadzania dokğadnych inspekcji pojazd·w. 

Zobacz MaxiVideo. 

 

Szybki link 

Zawiera powiŃzane zakğadki do stron internetowych, 

umoŨliwiajŃce szybki dostňp do aktualizacji produkt·w, 

usğug, wsparcia i innych informacji. Zobacz Szybki link. 
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Przycis

k 
Nazwa Opis 

 

MaxiTools 
Obejmuje zbieranie dzienników i przywracanie danych 

fabrycznych w dw·ch czňŜciach. 

 

Centrum 

uŨytkownika 

utel 

UmoŨliwia rejestracjň konta, przeglŃdanie i edycjň profilu 

osobistego oraz powiŃzanie urzŃdzenia. Zobacz 

Centrum uŨytkownika Autel . 

3.1.2 Przyciski lokalizatora i nawigacji 

PoniŨsza tabela opisuje dziağanie przycisk·w nawigacyjnych znajdujŃcych siň u doğu 

ekranu . 

Tabela3-2 Przyciski lokalizatora i nawigacji 

Przycis

k 
Nazwa Opis 

 
Lokalizator 

Wskazuje, na kt·rym ekranie siň znajdujesz. PrzesuŒ ekran 

w lewo lub w prawo, aby wyŜwietliĺ poprzedni lub nastňpny 

ekran. 

 
Z powrotem Powrót do poprzedniego ekranu.   

 

Strona 

gğ·wna 

MaxiCheck 

Powrót do menu zadania MaxiCheck z innych operacji. 

 
Android 

Home 
Powr·t do ekranu gğ·wnego systemu Android. 

 
Ostatnie 

aplikacje 

WyŜwietla listň aktualnie uŨywanych aplikacji. Dotknij ikony 

aplikacji, aby jŃ uruchomiĺ. Zamknij dziağajŃcŃ aplikacjň, 

przesuwajŃc jŃ do g·ry. MoŨesz teŨ zamknŃĺ wszystkie 

uruchomione aplikacje, dotykajŃc opcji WyczyŜĺ 

wszystko . 

 
Chrom Uruchamia przeglĄdarkĘ Google Chrome . 
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Przycis

k 
Nazwa Opis 

 

Kamera 

Dotknij ikony aparatu , aby otworzyĺ wizjer aparatu. 

NaciŜnij i przytrzymaj ikonň, aby wykonaĺ zrzut ekranu. 

Zapisane pliki sŃ automatycznie zapisywane w aplikacji 

MenedŨer danych do p·Ŧniejszego wglŃdu. Zobacz 

MenedŨer danych po szczeg·ğy. 

 

JasnoŜĺ 

wyŜwietlacz

a 

Obsğuguje automatycznŃ lub rňcznŃ regulacjň jasnoŜci 

wyŜwietlacza. 

 

 

Skr·t 

menedŨera 

VCI 

Otwiera aplikacjň VCI Manager. Znacznik BT w prawym 

dolnym rogu wskazuje, Ũe tablet komunikuje siň z 

urzŃdzeniem VCI. JeŜli tablet nie jest poğŃczony z 

urzŃdzeniem VCI, w prawym dolnym rogu wyŜwietli siň 

znaczek Ă X ò . 

 

Skr·t 

diagnostycz

ny 

Powrót do ekranu diagnostycznego. 

 
Praca 

Skr·t 
Powrót do ekranu Serwis.  

 
Skr·t TPMS Powrót do ekranu TPMS.  

ü Aby korzystaĺ z aparatu 

1. Kliknij ikonň aparatu . Otworzy siň ekran aparatu. 

2. Ustaw ostroŜĺ obrazu, kt·ry chcesz uchwyciĺ, w wizjerze. 

3. Kliknij ikonň aparatu po prawej stronie ekranu. Wizjer wyŜwietli teraz zrobione 

zdjňcie i automatycznie je zapisze. 

4. Aby wyŜwietliĺ zapisane obrazy, kliknij miniaturň w prawym g·rnym rogu 

ekranu. 

5. Aby wyjŜĺ z aplikacji aparatu, naciŜnij przycisk Wstecz lub Ekran gğ·wny . 

NOTATKA 

Po przesuniňciu ekranu aparatu z lewej do prawej moŨna przeğŃczaĺ tryb aparatu i 

tryb wideo, dotykajŃc ikony aparatu lub ikony wideo . 
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3.1.3 Ikony stanu systemu 

Po dotkniňciu prawego dolnego rogu lub przesuniňciu palcem od g·ry ekranu, wyŜwietli 

siň panel skr·t·w, w kt·rym moŨna dostosowaĺ r·Ũne ustawienia systemowe tabletu. 

PoniewaŨ tablet dziağa pod kontrolŃ systemu operacyjnego Android, wiňcej informacji 

moşna znaleŝĆ w dokumentacji systemu Android. 

3.2 WyğŃczanie zasilania 

Przed wyğŃczeniem tabletu naleŨy zakoŒczyĺ wszelkŃ komunikacjň z pojazdem. W 

przypadku pr·by wyğŃczenia tabletu podczas komunikacji z pojazdem pojawi siň 

komunikat ostrzegawczy. Wymuszanie wyğŃczenia podczas komunikacji moŨe 

spowodowaĺ problemy z ECU w niekt·rych pojazdach. Przed wyğŃczeniem zasilania 

naleŨy zamknŃĺ aplikacjň Diagnostyka. 

ü Aby wyğŃczyĺ tablet 

1. NaciŜnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania . 

2. Kliknij ĂWyğŃczò . Tablet wyğŃczy siň za kilka sekund. 

3.2.1 Uruchom ponownie system 

W przypadku awarii systemu naciŜnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokady , a 

nastňpnie dotknij opcji Uruchom ponownie . opcja ponownego uruchomienia 

systemu. 
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4 Diagnostyka 

Aplikacja diagnostyczna umoŨliwia pobieranie informacji z moduğu ECU, odczytywanie i 

kasowanie kod·w DTC oraz podglŃd danych na Ũywo. Aplikacja diagnostyczna 

umoŨliwia dostňp do elektronicznej jednostki sterujŃcej (ECU) r·Ũnych ukğad·w 

pojazdu, w tym silnika, skrzyni bieg·w, ukğadu ABS i systemu poduszek powietrznych 

(SRS). 

4.1 NawiŃzywanie komunikacji z pojazdem 

Przed wykonaniem funkcji diagnostycznej naleŨy upewniĺ siň, Ũe tablet jest podğŃczony 

do pojazdu testowego za poŜrednictwem urzŃdzenia MaxiVCI V150. 

4.1.1 PoğŃczenie pojazdu 

Aby podğŃczyĺ urzŃdzenie MaxiVCI V150 do pojazdu testowego, naleŨy wğoŨyĺ zğŃcze 

danych pojazdu w urzŃdzeniu MaxiVCI V150 do gniazda DLC pojazdu, kt·re zwykle 

znajduje siň pod deskŃ rozdzielczŃ pojazdu. W ten spos·b urzŃdzenie MaxiVCI V150 

wğŃczy siň automatycznie. 

NOTATKA 

ZğŃcze DLC pojazdu nie zawsze znajduje siň pod deskŃ rozdzielczŃ. Informacje o 

lokalizacji zğŃcza DLC moŨna znaleŦĺ w instrukcji obsğugi pojazdu. 

4.1.2 PoğŃczenie VCI 

Dioda LED zasilania/poğŃczenia na urzŃdzeniu MaxiVCI V150 zaŜwieci siň ciŃgğym 

zielonym Ŝwiatğem po prawidğowym podğŃczeniu urzŃdzenia do pojazdu i bňdzie 

gotowa do nawiŃzania komunikacji z tabletem. 

Bezprzewodowy interfejs diagnostyczny MaxiVCI V150 moŨna poğŃczyĺ z tabletem za 

pomocŃ parowania Bluetooth, co eliminuje koniecznoŜĺ ponownego podğŃczania i 

odğŃczania, nieuniknionŃ w przypadku tradycyjnego poğŃczenia przewodowego, co 

pozwala zaoszczňdziĺ czas i zwiňkszyĺ wydajnoŜĺ. Zasiňg komunikacji Bluetooth 

wynosi okoğo 100 metr·w (328 st·p), umoŨliwiajŃc zdalnŃ diagnostykň pojazdu. Aby 

nawiŃzaĺ prawidğowŃ komunikacjň miňdzy tabletem a pojazdem testowym, naleŨy 

wykonaĺ nastňpujŃce czynnoŜci: 

1. PodğŃcz MaxiVCI V150 do zğŃcza DLC pojazdu w celu komunikacji i zasilania. 
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2. PoğŃcz MaxiVCI V150 z tabletem za pomocŃ Bluetooth. 

W prawym dolnym rogu skrótu  VCI Manager pojawi siň symbol BT , co oznacza, Ũe 

komunikacja miňdzy MaxiVCI V150 a tabletem MaxiCheck zostağa nawiŃzana i tablet 

jest gotowy do rozpoczňcia diagnostyki pojazdu . 

OdnieŜ siň do Parowanie Bluetooth VCI po szczeg·ğy. 

4.1.3 Brak komunikatu 

A. JeŜli tablet nie jest prawidğowo podğŃczony do MaxiVCI V150, moŨe wyŜwietliĺ siň 

komunikat ĂBğŃdò. Oznacza to, Ũe tablet nie moŨe uzyskaĺ dostňpu do moduğu 

sterujŃcego pojazdu. W takim przypadku naleŨy wykonaĺ nastňpujŃce czynnoŜci 

kontrolne: 

 ̧ SprawdŦ, czy urzŃdzenie MaxiVCI V150 jest wğŃczone. 

 ̧ SprawdŦ, czy urzŃdzenie MaxiVCI V150 jest prawidğowo ustawione. 

 ̧ SprawdŦ, czy dioda LED zasilania/poğŃczenia na urzŃdzeniu MaxiVCI V150 

Ŝwieci siň, umoŨliwiajŃc nawiŃzanie poğŃczenia Bluetooth. 

 ̧ SprawdŦ, czy sieĺ jest poprawnie skonfigurowana i czy z tabletem sparowano 

wğaŜciwy tablet MaxiVCI V150. 

Õ JeŜli podczas procesu diagnozy nastŃpi nagğe przerwanie komunikacji z 

powodu utraty sygnağu, naleŨy sprawdziĺ, czy nie ma Ũadnego obiektu, 

kt·ry m·gğby spowodowaĺ przerwanie sygnağu. 

Õ Aby uzyskaĺ bardziej stabilny sygnağ i szybszŃ prňdkoŜĺ komunikacji, 

spr·buj ustawiĺ siň bliŨej urzŃdzenia MaxiVCI V150. 

 ̧ SprawdŦ, czy dioda LED zasilania/poğŃczenia w urzŃdzeniu MaxiVCI V150 

Ŝwieci ciŃgğym Ŝwiatğem czerwonym i niebieskim (poğŃczenie przez Bluetooth) 

lub czerwonym i zielonym (brak poğŃczenia), gdy wystňpuje problem. JeŜli tak, 

oznacza to, Ũe z urzŃdzeniem MaxiVCI V150 dzieje siň coŜ niepokojŃcego. W 

takim przypadku skontaktuj siň z pomocŃ technicznŃ. 

B. JeŜli MaxiVCI V150 nie moŨe nawiŃzaĺ poğŃczenia, wyŜwietlany jest komunikat z 

instrukcjami sprawdzania. MoŨliwe przyczyny to: 

 ̧ MaxiVCI V150 nie moŨe nawiŃzaĺ poğŃczenia komunikacyjnego z pojazdem. 

 ̧ Wybrany do test·w system nie jest zamontowany w pojeŦdzie. 

 ̧ PoğŃczenie jest luŦne. 

 ̧ Przepalony bezpiecznik pojazdu. 

 ̧ WystŃpiğa usterka okablowania pojazdu lub adaptera. 

 ̧ W adapterze wystŃpiğa usterka obwodu. 
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 ̧ Wprowadzono nieprawidğowy identyfikator pojazdu. 

4.2 Rozpoczňcie pracy 

Upewnij siň, Ũe poğŃczenie komunikacyjne miňdzy pojazdem testowym a tabletem 

zostağo nawiŃzane za poŜrednictwem urzŃdzenia MaxiVCI V150. 

4.2.1 Ukğad menu pojazdu 

Po prawidğowym podğŃczeniu tabletu do pojazdu platforma jest gotowa do rozpoczňcia 

diagnostyki pojazdu. Aby uzyskaĺ dostňp do menu pojazdu, naciŜnij przycisk aplikacji 

Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. 

 

Postaĺ4-1 Menu pojazdu 

1. Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

2. Przyciski producenta pojazdu 

4.2.1.1 Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

PoniŨsza tabela zawiera listň i opis dziağania przycisk·w paska narzňdzi znajdujŃcego 

siň u g·ry ekranu. 
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Tabela4-1 Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

Przycis
k 

Nazwa Opis 

 Dom Powrót do menu zadania MaxiCheck.  

 VID 
UmoŨliwia szybkŃ identyfikacjň pojazdu 

testowego. Identyfikacja pojazdu 

 Wszystko WyŜwietla wszystkich producent·w pojazd·w. 

 Ulubione 
Dodaje preferowanych producentów pojazdów 

do ulubionych. 

 
Historia 

WyŜwietla zapisane rekordy historii. Historia 

pojazdu 

 Ameryka Prezentuje pojazdy amerykaŒskich producent·w. 

 Europa WyŜwietla pojazdy europejskich producent·w. 

 Azja Prezentuje pojazdy azjatyckich producentów.  

 Chiny Prezentuje pojazdy chiŒskich producent·w. 

 Szukaj 

Kliknij pole wyszukiwania, aby wyŜwietliĺ 

klawiaturň wirtualnŃ, i wpisz nazwň producenta 

pojazdu . 

 Anulowaĺ 
Kliknij, aby wyjŜĺ z ekranu wyszukiwania lub 

anulowaĺ operacjň . 

4.2.1.2 Przyciski producenta pojazdu 

Przyciski producenta pojazdu zawierajŃ listň marek pojazd·w dostňpnych do 

testowania. Po prawidğowym podğŃczeniu tabletu do pojazdu testowego, aby rozpoczŃĺ 

sesjň diagnostycznŃ, naleŨy wybraĺ przycisk producenta. 
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4.3 Identyfikacja pojazdu 

System diagnostyczny MaxiCheck obsğuguje piňĺ metod identyfikacji pojazdu: 

1. Automatyczne wykrywanie 

2. Wprowadzanie rňczne 

3. Zeskanuj numer VIN/licencjň 

4. Rňczny wyb·r pojazdu 

5. BezpoŜrednie wejŜcie OBDII 

4.3.1 Automatyczne wykrywanie 

System diagnostyczny MaxiCheck wyposaŨony jest w najnowszŃ funkcjň 

automatycznego wykrywania opartŃ na numerze VIN, kt·ra identyfikuje pojazdy, 

skanuje wszystkie moŨliwe do zdiagnozowania moduğy sterujŃce (ECU) i 

przeprowadza diagnostykň wybranego systemu. Funkcja ta jest kompatybilna z 

pojazdami z 2006 roku i nowszymi. 

ü Aby wykonaĺ automatyczne wykrywanie 

1. Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. WyŜwietli 

siň menu pojazdu. 

2. Kliknij przycisk VID na g·rnym pasku narzňdzi , aby otworzyĺ listň rozwijanŃ . 

 

Postaĺ4-2 Ekran VID 

3. Wybierz opcjň Autodetekcja . Tablet rozpocznie skanowanie numeru VIN w 

sterowniku silnika (ECU) pojazdu. Po pomyŜlnej identyfikacji pojazdu 

testowego system przekieruje Ciň do ekranu Menu Diagnostyki Pojazdu . 
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Patrz Postaĺ4-4 Ekran menu diagnostycznego. 

4.3.2 Wprowadzanie rňczne  

W przypadku pojazd·w nieobsğugujŃcych funkcji automatycznego wykrywania numer 

VIN moŨna wprowadziĺ rňcznie. 

ü Aby wykonaĺ wprowadzanie rňczne 

1. Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. WyŜwietli 

siň menu pojazdu. 

2. Kliknij przycisk VID na g·rnym pasku narzňdzi, aby otworzyĺ listň rozwijanŃ. 

3. Wybierz opcjň Wprowadzanie rňczne . 

4. Kliknij pole wprowadzania i wpisz prawidğowy kod VIN lub numer rejestracyjny. 

5. Kliknij OK . Pojazd zostanie zidentyfikowany i dopasowany do bazy danych 

pojazd·w, a system przekieruje Ciň do ekranu Menu diagnostyki pojazdu . 

4.3.3 S moŨe VIN/licencja 

MaxiCheck Tablet diagnostyczny obsğuguje r·wnieŨ funkcjň skanowania numeru 

VIN/licencji. WğŃczenie tej funkcji automatycznie wğŃczy kamerň. Dziňki systemowi 

kamer moŨna ğatwo rozpoznaĺ numer VIN lub numer rejestracyjny pojazdu. 

NOTATKA 

Metoda skanowania licencji jest obsğugiwana w niekt·rych krajach i regionach. JeŜli 

numer licencji jest niedostňpny, wprowadŦ go rĘcznie . 

ü Aby wykonaĺ skanowanie numeru VIN/licencji 

1. Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. WyŜwietli 

siň menu pojazdu. 

2. Kliknij przycisk VID na g·rnym pasku narzňdzi, aby otworzyĺ listň rozwijanŃ. 

3. Wybierz opcjň Skanuj numer VIN/licencjň . 

4. Kamera zostanie wğŃczona. Po prawej stronie ekranu, od g·ry do doğu, 

dostňpne sŃ trzy opcje: Skanuj kod QR/kod kreskowy, Skanuj numer VIN i 

Skanuj numer licencji . 

5. Wybierz jednŃ z trzech opcji i ustaw tablet tak, aby wyr·wnaĺ numer VIN, 

numer rejestracyjny lub kod kreskowy w polu skanowania. Wynik skanowania 

zostanie wyŜwietlony w oknie dialogowym ekranu ĂWyniki rozpoznawaniaò. 

Dotknij przycisku OK , aby potwierdziĺ wynik, a nastňpnie na tablecie pojawi 

siň ekran potwierdzenia informacji o pojeŦdzie. 
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Rysunek 4-3 Zeskanuj numer VIN/licencjň 

6. JeŜli numer VIN lub numeru licencji nie moŨna zeskanowaĺ, moŨesz 

wprowadziĺ go rňcznie . Dotknij Kliknij przycisk w prawym dolnym rogu 

ekranu, aby wyŜwietliĺ ekran do rňcznego wprowadzenia numeru VIN . Po 

wprowadzeniu prawidиowego numeru VIN naciŜnij przycisk OK , aby 

kontynuowaĺ. 

7. Postňpuj zgodnie z instrukcjami wyŜwietlanymi na ekranie, aby dokoŒczyĺ 

operacjň i przejŜĺ do ekranu Menu diagnostyki pojazdu . 

4.3.4 Wybór pojazdu 

JeŜli nie moŨna automatycznie pobraĺ numeru VIN pojazdu za pomocŃ sterownika 

silnika (ECU) pojazdu lub konkretny numer VIN jest nieznany, moŨna wybraĺ pojazd 

rňcznie. 

Wybór pojazdu krok po kroku 

Ten tryb wyboru pojazdu jest sterowany za pomocŃ menu. Wybierz producenta 

pojazdu na ekranie menu pojazdu, a wyŜwietli siň ekran wyboru typu diagnostyki, a 

nastňpnie dotknij przycisku wyboru rňcznego . Wybierz informacje o pojeŦdzie, takie 

jak marka, model, pojemnoŜĺ, typ silnika i rok produkcji, na tym samym ekranie. 

Przycisk ESC w prawym dolnym rogu ekranu spowoduje powrót do poprzedniego 

ekranu. Dotknij przycisku Reset , aby w razie potrzeby ponownie wybraĺ informacje o 

pojeŦdzie. 
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4.3.5 O BDII WejŜcie bezpoŜrednie 

Czasami tablet moŨe nie byĺ w stanie zidentyfikowaĺ pojazdu. W przypadku takich 

pojazd·w uŨytkownik moŨe wykonaĺ og·lnŃ diagnostykň OBDII lub EOBD . Zobacz 

Ogólne operacje OBDII 

4.4 Nawigacja 

Po zidentyfikowaniu pojazdu testowego pojawi siň ekran menu diagnostycznego. Ta 

sekcja zawiera r·Ũne czňsto uŨywane funkcje, w tym automatyczne skanowanie i 

jednostkň sterujŃcŃ . Dostňpne wyŜwietlane funkcje r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od pojazdu 

testowego. 

4.4.1 Ukğad ekranu diagnostycznego 

 

Postaĺ4-4 Ekran menu diagnostycznego 

Ekran menu diagnostycznego skğada siň zazwyczaj z czterech sekcji: 

1. Pasek narzňdzi diagnostycznych 

2. Pasek informacji o stanie 

3. Sekcja gğ·wna 

4. Przyciski funkcyjne 

4.4.1.1 Pasek narzňdzi diagnostycznych 

Pasek narzňdzi diagnostycznych zawiera kilka przycisk·w, takich jak ĂDrukujò i ĂZapiszò. 

PoniŨsza tabela zawiera kr·tki opis dziağania tych przycisk·w. 
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Tabela4-2 Przyciski paska narzňdzi diagnostycznych 

Przycisk Nazwa Opis 

 
Dom Powrót do menu zadania MaxiCheck.  

 
Wymian
a 
pojazd·
w 

Wychodzi z sesji serwisowej aktualnie 

zidentyfikowanego pojazdu testowego i wraca do 

ekranu Menu pojazdu. 

 Ustawie
nia 

Otwiera ekran Ustawienia . Zobacz Ustawienie s po 

szczeg·ğy. 

 Wydruk
owaĺ 

Drukuje kopiň wyŜwietlanych danych. Zobacz 

Ustawienia  po szczeg·ğy. 

 Pomoc WyŜwietla instrukcje dotyczŃce operacji. 

 Ratowa
ĺ 

Otwiera podmenu zawierajŃce opcje 

przechowywania danych . 

 
Rejestro
wanie 
danych 

Rejestruje dane komunikacyjne i informacje o 

sterowniku ECU pojazdu testowanego. W przypadku 

wystŃpienia bğňdu podczas testowania i diagnostyki, 

naleŨy skorzystaĺ z tej funkcji, aby skontaktowaĺ siň 

z zespoğem technicznym Autel w celu uzyskania 

rozwiŃzania. Rejestrowanie danych 

 

ü Aby wydrukowaĺ dane w Diagnostyce 

1. Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. Przycisk 

Drukuj na pasku narzňdzi diagnostycznych jest dostňpny przez cağy czas 

trwania operacji diagnostycznych. 

2. Kliknij ĂDrukujò . Zostanie wyŜwietlone menu rozwijane: 

 ̧ Drukuj tň stronň ð drukuje zrzut ekranu bieŨŃcego ekranu. 

 ̧ Drukuj wszystkie dane ð drukuje plik PDF zawierajŃcy wszystkie 

wyŜwietlane dane. 

3. Plik tymczasowy zostanie utworzony i przesğany do podğŃczonego komputera 

w celu wydrukowania. 

4. Po pomyŜlnym przesğaniu pliku pojawi siň komunikat potwierdzajŃcy. 

ü Aby przesğaĺ raporty rejestrowania danych w diagnostyce 

1. Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. Przycisk 
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Rejestrowanie danych na pasku narzňdzi diagnostycznych jest dostňpny 

przez cağy czas trwania operacji diagnostycznych. 

2. Kliknij przycisk Ă Rejestrowanie danychò , aby wyŜwietliĺ opcje bğňd·w. 

Wybierz konkretny bğŃd, a pojawi siň formularz zgğoszenia, w kt·rym moŨesz 

uzupeğniĺ informacje o raporcie. 

3. Kliknij przycisk ĂWyŜlij ò w prawym g·rnym rogu ekranu, aby przesğaĺ 

formularz raportu przez Internet. Po pomyŜlnym wysğaniu pojawi siň 

komunikat potwierdzajŃcy. 

4.4.1.2 Pasek informacji o stanie 

Pasek informacji o stanie znajdujŃcy siň u g·ry sekcji gğ·wnej moŨe wyŜwietlaĺ 

nastňpujŃce elementy: 

1. Tytuğ menu ð wyŜwietla nagğ·wek menu sekcji gğ·wnej. 

2. Ikona VCI ð wyŜwietla stan poğŃczenia VCI. 

3. Ikona napiňcia ð wyŜwietla stan napiňcia pojazdu . 

4.4.1.3 Sekcja gğ·wna 

Gğ·wna czňŜĺ ekranu zmienia siň w zaleŨnoŜci od etapu operacji i moŨe wyŜwietlaĺ 

identyfikacjň pojazdu, menu gğ·wne, dane testowe, komunikaty, instrukcje i inne 

informacje diagnostyczne. 

4.4.1.4 Przyciski funkcyjne 

WyŜwietlane przyciski funkcyjne r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od etapu operacji. Przyciski te 

sğuŨŃ do nawigacji po menu, zapisywania lub czyszczenia danych diagnostycznych, 

koŒczenia skanowania oraz wykonywania szeregu innych funkcji sterujŃcych. 

Korzystanie z tych przycisk·w zostanie szczeg·ğowo om·wione w kolejnych sekcjach 

dotyczŃcych odpowiednich operacji testowych. 

4.4.2 WiadomoŜci ekranowe 

Komunikaty ekranowe pojawiŃ siň, gdy przed kontynuacjŃ konieczne bňdzie 

wprowadzenie dodatkowych informacji. IstniejŃ trzy gğ·wne typy komunikat·w 

ekranowych: potwierdzenia, ostrzeŨenia i bğňdy. 

4.4.2.1 WiadomoŜci potwierdzajŃce 

Komunikaty potwierdzajŃce informujŃ Ciň, gdy zamierzasz wykonaĺ czynnoŜĺ, kt·rej 

nie moŨna cofnŃĺ, lub gdy czynnoŜĺ zostağa zainicjowana i aby jŃ kontynuowaĺ, 

wymagane jest potwierdzenie. 
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JeŜli odpowiedŦ uŨytkownika nie jest wymagana, aby kontynuowaĺ, komunikat 

zostanie wyŜwietlony na kr·tko. 

4.4.2.2 Komunikaty ostrzegawcze 

Ten typ komunikat·w wyŜwietla ostrzeŨenie, Ũe wybrana czynnoŜĺ moŨe spowodowaĺ 

nieodwracalnŃ zmianň lub utratň danych. Przykğadem tego typu komunikatu jest 

komunikat ĂUsuŒ kodyò. 

4.4.2.3 Komunikaty o bğňdach 

Komunikaty o bğňdach sŃ wyŜwietlane w przypadku wystŃpienia bğňdu systemowego 

lub proceduralnego. Przykğadami moŨliwych bğňd·w sŃ rozğŃczenie kabla lub 

przerwanie komunikacji. 

4.4.3 Dokonywanie wyborów  

Aplikacja Diagnostyka to program sterowany menu, który prezentuje szereg opcji. Po 

dokonaniu wyboru wyŜwietla siň kolejne menu w serii. KaŨdy wyb·r zawňŨa zakres i 

prowadzi do ŨŃdanego testu. Dotknij ekranu, aby dokonaĺ wyboru z menu. 

4.5 WejŜcie funkcji diagnostycznej 

Aplikacja Diagnostics umoŨliwia poğŃczenie danych z elektronicznym ukğadem 

sterowania pojazdu testowanego w celu diagnostyki pojazdu. Aplikacja przeprowadza 

testy funkcjonalne, pobiera informacje diagnostyczne pojazdu, takie jak kody usterek i 

dane na Ũywo z r·Ũnych ukğad·w sterowania pojazdu, takich jak silnik, skrzynia bieg·w 

i ABS. 

Podczas uzyskiwania dostňpu do funkcji diagnostycznej dostňpne sŃ dwie opcje: 

1. Automatyczne skanowanie ð uruchamia automatyczne skanowanie wszystkich 

dostňpnych system·w w pojeŦdzie. 

2. Jednostka sterujŃca ð wyŜwietla menu wyboru wszystkich dostňpnych jednostek 

sterujŃcych pojazdu testowego. 

Po dokonaniu wyboru i nawiŃzaniu komunikacji tabletu z pojazdem wyŜwietli siň 

odpowiednie menu funkcji lub menu wyboru. 

4.5.1 Automatyczne skanowanie 

Funkcja automatycznego skanowania (Auto Scan) przeprowadza kompleksowe 

skanowanie wszystkich sterownik·w (ECU) w pojeŦdzie w celu zlokalizowania usterek 
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systemowych i odczytania kod·w DTC. Przykğadowy ekran automatycznego 

skanowania (Auto Scan) przedstawiono poniŨej. 

 

Postaĺ4-5 Ekran automatycznego skanowania 

1. Pasek nawigacyjny 

2. Sekcja gğ·wna 

3. Przyciski funkcyjne 

4.5.1.1 Pasek nawigacyjny 

Karta listy ð wyŜwietla zeskanowane dane w formacie listy. 

Pasek postňpu ð wskazuje postňp testu. 

4.5.1.2 Sekcja gğ·wna 

Kolumna 1 ð wyŜwietla numery sekwencyjne. 

Kolumna 2 ð wyŜwietla zeskanowane systemy. 

Kolumna 3 ð wyŜwietla wskaŦniki diagnostyczne opisujŃce wyniki test·w. 

WskaŦniki te definiuje siň nastňpujŃco: 

Õ Usterka(i) | # : Usterka(i) oznacza(jŃ), Ũe wykryto(y) kod(y) bğňdu(·w); Ă#ò oznacza 

liczbň wykrytych usterek. 

Õ Zaliczony | Brak bğňd·w : Oznacza, Ũe system pomyŜlnie przeszedğ proces 

skanowania i nie wykryto Ũadnych bğňd·w. 

Õ Nie zeskanowano : Oznacza, Ũe system nie zostağ zeskanowany lub tablet nie 

moŨe uzyskaĺ dostňpu do systemu. 

Kolumna 4 ð naciŜnij, aby przejŜĺ do odpowiedniego systemu i wyŜwietliĺ 

szczeg·ğowe informacje oraz wykonaĺ dalszŃ diagnostykň lub testy. 
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4.5.1.3 Przyciski funkcyjne 

PoniŨsza tabela zawiera kr·tki opis przycisk·w funkcyjnych. 

Tabela4-3 Przyciski funkcyjne w automatycznym skanowaniu 

Nazwa Opis 

Raport WyŜwietla dane diagnostyczne w formie raportu. 

Szybkie 

kasowanie 

Usuwa kody. Po wybraniu tej funkcji wyŜwietli siň komunikat 

ostrzegawczy informujŃcy o moŨliwej utracie danych. 

OK 

Potwierdza wynik testu. Kontynuuje diagnostykň systemu po 

wybraniu ŨŃdanego systemu poprzez dotkniňcie elementu w 

sekcji gğ·wnej. 

Pauza 
Zawiesza skanowanie. Po dotkniňciu pojawi siň przycisk 

Kontynuuj . 

ESC 
Powr·t do poprzedniego ekranu lub wyjŜcie z trybu 

automatycznego skanowania. 

4.5.2 Jednostka sterujŃca 

Funkcja jednostki sterujŃcej umoŨliwia rňczne zlokalizowanie wymaganego systemu 

sterowania do przetestowania poprzez szereg wybor·w. Postňpuj zgodnie z 

procedurami menu i dokonaj wğaŜciwych wybor·w. Program poprowadzi Ciň do 

odpowiedniego menu funkcji diagnostycznych na podstawie dokonanych wyborów.  
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4.6 Funkcje diagnostyczne 

 

Postaĺ4-6 Ekran menu funkcji 

Funkcje diagnostyczne sŃ wymienione na ekranie Menu funkcji. Opcje w Menu funkcji 

r·ŨniŃ siň nieznacznie w zaleŨnoŜci od pojazdu i mogŃ obejmowaĺ: 

 ̧ Informacje o ECU ð zawiera szczeg·ğowe informacje o pobranym ECU. Po 

wybraniu otwiera siň ekran informacyjny. 

 ̧ Kody usterek ð zawiera funkcje Odczyt i Kasowanie kod·w. Pierwsza z nich wyľ
wietla szczegòиowe informacje DTC pobrane z moduиu sterujĄcego pojazdu, a 
druga umoŨliwia kasowanie kod·w DTC i innych danych z moduиu elektronicznego 
(EC U) . 

 ̧ Dane na Ũywo ð pobiera i wyľwietla dane na şywo oraz parametry z komputera 

sterujĄcego pojazdem . 

 ̧ Aktywny test ð umoŨliwia dostňp do test·w podsystem·w i komponent·w 

specyficznych dla pojazdu. 

 ̧ Funkcja specjalna ɋ wykonuje r·Ũne adaptacje komponent·w. 

 

NOTATKA 

Funkcje paska narzňdzi diagnostycznych, takie jak zapisywanie i drukowanie wynik·w 

test·w, moŨna wykonywaĺ przez cağy czas trwania diagnostyki. Dostňpne sŃ r·wnieŨ 

rejestrowanie danych i informacje pomocnicze. 

ü Aby wykonaĺ funkcjň diagnostycznŃ 

1. NawiŃŨ ğŃcznoŜĺ z pojazdem testowym. 

2. Zidentyfikuj pojazd testowy, wybierajŃc odpowiedniŃ opcjň z menu. 

3. Aby znaleŦĺ system, kt·ry chcesz przetestowaĺ, dotknij opcji Automatyczne 
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skanowanie lub wybierz odpowiedniŃ opcjň z menu w Jednostce 

sterujŃcej . 

4. Wybierz ŨŃdanŃ funkcjň diagnostycznŃ z ekranu Menu funkcji. 

4.6.1 Informacje o ECU 

Funkcja ta umoŨliwia pobieranie i wyŜwietlanie szczeg·ğowych informacji na temat 

testowanej jednostki sterujŃcej, w tym typu jednostki, numer·w wersji i innych 

specyfikacji. 

 

Postaĺ4-7 Ekran informacyjny ECU 

1. Przyciski paska narzňdzi diagnostycznych ð patrz Tabela4-2 Przyciski paska 
narzňdzi diagnostycznych Aby uzyskaĺ szczeg·ğowe opisy operacji dla kaŨdego 
przycisku. 

2. Sekcja gğ·wna ð w lewej kolumnie wyŜwietlane sŃ nazwy element·w, w prawej 
kolumnie znajdujŃ siň specyfikacje lub opisy. 

3. Przycisk funkcyjny ð w tym przypadku dostňpny jest tylko przycisk ESC . NaciŜnij 

go, aby wyjŜĺ po obejrzeniu. 

4.6.2 Kody usterek 

a) Odczyt kod·w 

Ta funkcja pobiera i wyŜwietla kody DTC z ukğadu sterowania pojazdu. Ekran 

ĂOdczyt kod·wò r·Ũni siň w zaleŨnoŜci od testowanego pojazdu. W niekt·rych 

pojazdach moŨliwe jest r·wnieŨ pobranie danych zamroŨonych w celu ich 

wyŜwietlenia. 
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Postaĺ4-8 Ekran kod·w usterek 

1. Przyciski paska narzňdzi diagnostycznych - Widzieĺ Tabela4-2 Przyciski paska 

narzňdzi diagnostycznychzawierajŃca szczeg·ğowe opisy operacji wykonywanych 

na kaŨdym przycisku. 

2. Sekcja gğ·wna 

 ̧ Kolumna 1 ð wyŜwietla kody pobrane z pojazdu. 

 ̧ Kolumna 2 ð wskazuje status pobranych kod·w. 

 ̧ Kolumna 3 ð szczeg·ğowe opisy uzyskanych kod·w. 

 ̧ Ikona pğatka Ŝniegu ð wyŜwietlana tylko wtedy, gdy dostňpne sŃ dane 

zamroŨone w pamiňci; wybranie tej ikony spowoduje wyŜwietlenie ekranu 

danych, kt·ry wyglŃda i zachowuje siň podobnie do ekranu Odczyt kod·w. 

3. Przycisk funkcyjny 

 ̧ Zatrzymaj klatkň ð dotknij, aby wyŜwietliĺ zatrzymanŃ klatkň. 

 ̧ Szukaj ð naciŜnij, aby wyszukaĺ informacje o powiŃzanych kodach bğňd·w w 

Internecie. 

 ̧ WymaŨ kody bğňd·w ð dotknij, aby wymazaĺ kody bиĘdòw . 

 ̧ ESC ð naciŜnij, aby powr·ciĺ do poprzedniego ekranu lub wyjŜĺ z funkcji. 

 

 

b) WymaŨ kody 

Po odczytaniu uzyskanych kod·w i dokonaniu odpowiednich napraw pojazdu uŨyj 

tej funkcji, aby usunŃĺ kody pojazdu. 
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ü Aby usunŃĺ kody 

1. Kliknij opcjň UsuŒ kody na ekranie Kody bğňd·w . 

2. Po zastosowaniu tej funkcji wyŜwietli siň komunikat ostrzegawczy informujŃcy 

o czyszczeniu danych. 

Õ Kliknij ĂTakò , aby kontynuowaĺ. Po pomyŜlnym zakoŒczeniu operacji 

pojawi siň ekran potwierdzenia. 

Õ Kliknij Nie , aby wyjŜĺ. 

3. naciŜnij przycisk ESC na ekranie potwierdzenia. 

4. Ponownie wykonaj funkcjň odczytu kod·w, aby sprawdziĺ, czy kody zostağy 

pomyŜlnie usuniňte. 

4.6.3 Dane na Ũywo 

Po wybraniu tej funkcji na ekranie wyŜwietlana jest lista danych dla wybranego moduğu. 

Elementy dostňpne dla danego moduğu sterujŃcego r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od pojazdu. 

Parametry sŃ wyŜwietlane w kolejnoŜci, w jakiej sŃ przesyğane przez sterownik ECU, 

dlatego naleŨy spodziewaĺ siň r·Ũnic w zaleŨnoŜci od pojazdu. 

Przewijanie gestami pozwala na szybkie poruszanie siň po liŜcie danych. Dotknij 

ekranu i przeciŃgnij palcem w g·rň lub w d·ğ, aby zmieniĺ poğoŨenie wyŜwietlanych 

parametr·w, jeŜli dane zajmujŃ wiňcej niŨ jeden ekran. Ponişszy rysunek przedstawia 

typowy ekran danych na şywo . 

 

Postaĺ4-9 Ekran danych na Ũywo 

 

1. Przyciski paska narzňdzi diagnostycznych ð dotknij przycisku rozwijanego w 

g·rnej Ŝrodkowej czňŜci ekranu, aby wyŜwietliĺ przyciski paska narzňdzi 
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diagnostycznych. Zobacz Tabela4-2 Przyciski paska narzňdzi diagnostycznych 

Aby uzyskaĺ szczeg·ğowy opis operacji dla kaŨdego przycisku. 

2. Sekcja gğ·wna 

 ̧ Kolumna Nazwa ð wyŜwietla nazwy parametr·w. 

a) Pole wyboru ð dotknij pola wyboru po lewej stronie nazwy parametru, 

aby wybraĺ element. Dotknij pola wyboru ponownie, aby odznaczyĺ 

element. 

b) Przycisk rozwijany ð kliknij przycisk rozwijany po prawej stronie nazwy 

parametru, aby otworzyĺ podmenu zapewniajŃce opcje trybu 

wyŜwietlania danych. 

 ̧ Kolumna wartoŜci ð wyŜwietla wartoŜci parametr·w. 

 ̧ Kolumna jednostek ð wyŜwietla jednostkň parametr·w (dotknij przycisku 

Ustawienia na pasku narzňdzi diagnostycznych i wybierz wymagany tryb. 

Jednostka 

3. funkcyjne ð Na ekranie danych na Ũywo znajduje siň wiele przycisk·w 

funkcyjnych. Szczeg·ğowe opisy tych przycisk·w znajdujŃ siň w poniŨszych 

podsekcjach. 

A. Tryb wyŜwietlania 

Dostňpne sŃ cztery tryby wyŜwietlania danych. UmoŨliwiajŃ one przeglŃdanie 

r·Ũnych typ·w parametr·w w trybie najlepiej dostosowanym do prezentacji 

danych. 

Kliknij przycisk rozwijany po prawej stronie nazwy parametru, aby otworzyĺ 

podmenu. WyŜwietlonych zostanie ğŃcznie 7 przycisk·w: 4 przyciski po lewej 

stronie reprezentujŃ r·Ũne tryby wyŜwietlania danych, a takŨe jeden przycisk 

ĂInformacjeò (aktywny, gdy dostňpne sŃ dodatkowe informacje), jeden przycisk 

ĂZmiana jednostkiò (do zmiany jednostki wyŜwietlanych danych) oraz jeden 

przycisk ĂWyzwalaczò (dotknij, aby otworzyĺ ekran ĂUstawienia wyzwalaczaò). 
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Postaĺ4-10 Ekran trybu wyŜwietlania 

KaŨdy element parametru wyŜwietla niezaleŨnie wybrany tryb. 

É Tryb wskaŦnika analogowego ð wyľwietla parametry na wykresach 

wskaŦnik·w . 

É Tryb tekstowy ð tryb domyľlny , w kt·rym parametry sĄ wyľwietlane w 

postaci listy tekstowej . 

NOTATKA 

stanu , takie jak stan przeиĄcznika ( ON, OFF, ACTIVE i ABORT) , moşna wyľwietliĆ 

tylko w trybie tekstowym. Parametry wartoŜci , takie jak stan czujnika, moşna wyľwietli

Ć zarówno w trybie tekstowym, jak i graficznym . 

É Tryb wykresu przebiegu ï wyŜwietla parametry w postaci wykres·w przebiegu. 

W tym trybie po prawej stronie parametru wyŜwietla siň piňĺ przycisk·w 

sterujŃcych, umoŨliwiajŃcych zmianň wyŜwietlanego stanu. 
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Postaĺ4-11 Ekran trybu wykresu przebiegu 

a) Przycisk ustawieŒ ( SetY ) ð ustawia minimalnŃ i maksymalnŃ wartoŜĺ osi 

Y. 

b) Przycisk Skala ð zmienia wartoŜci skali. 

Nad wykresem przebiegu znajdujŃ siň dwa przyciski skali, za pomocŃ kt·rych 

moŨna zmieniaĺ wartoŜci skali osi X i osi Y wykresu. Dla osi X dostňpne sŃ cztery 

skale: x1, x2, x4 i x8. Natomiast dla osi Y dostňpne sŃ trzy skale: x1, x2 i x4. 

c) Przycisk Edytuj ð umoŨliwia edycjň koloru przebiegu oraz gruboŜci linii. 

d) Przycisk powiňkszenia ð naciŜnij raz, aby wyŜwietliĺ wybrany wykres 

danych na peğnym ekranie. 

e) Przycisk wyjŜcia ð naciŜnij, aby wyjŜĺ z trybu wykresu przebiegu. 

WyŜwietlanie peğnoekranowe ð ta opcja jest dostňpna tylko w trybie wykresu 

przebiegu i jest uŨywana gğ·wnie w trybie scalania wykres·w do por·wnywania 

danych. W tym trybie w prawym g·rnym rogu ekranu znajdujŃ siň cztery przyciski 

sterujŃce. 

 ̧ Przycisk skali ð dotknij, aby zmieniĺ wartoŜci skali pod wykresem przebiegu. 

Dla osi X dostňpne sŃ cztery skale: x1, x2, x4 i x8. Dla osi Y dostňpne sŃ trzy 

skale: x1, x2 i x4. 

 ̧ Przycisk edycji ð naciŜnij, aby otworzyĺ okno edycji, w kt·rym moŨesz 

ustawiĺ kolor przebiegu i gruboŜĺ linii wyŜwietlanej dla wybranego parametru. 

 ̧ Przycisk pomniejszania ð dotknij, aby wyjŜĺ z trybu peğnoekranowego. 

 ̧ Przycisk wyjŜcia ð naciŜnij, aby wyjŜĺ z trybu wykresu przebiegu. 

ü Aby edytowaĺ kolor przebiegu i gruboŜĺ linii na wykresie danych 
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1. Wybierz parametr, kt·ry chcesz wyŜwietliĺ w trybie wykresu przebiegu. 

2. Kliknij przycisk Edytuj , a wyŜwietli siň okno edycji. 

 

Postaĺ4-12 Ekran edycji przebiegu 

3. Parametr jest wybierany automatycznie w lewej kolumnie. 

4. Wybierz kolor z kolumny Ŝrodkowej. 

5. Wybierz gruboŜĺ linii z prawej kolumny. 

6. Kliknij Gotowe , aby zapisaĺ ustawienia i wyjŜĺ, lub kliknij Anuluj, aby wyjŜĺ 

bez zapisywania. 

É Tryb wskaŦnika cyfrowego ð wyŜwietla parametry w formie wykresu 

wskaŦnika cyfrowego. 

B. Ustawienia wyzwalacza 

Na ekranie ustawieŒ wyzwalacza moŨna ustawiĺ standardowy zakres, wpisujŃc 

wartoŜĺ minimalnŃ i maksymalnŃ. Po przekroczeniu tego zakresu funkcja 

wyzwalacza zostanie uruchomiona, a urzŃdzenie automatycznie zarejestruje i 

zapisze wygenerowane dane. Zapisane dane na Ũywo moŨna przejrzeĺ, dotykajŃc 

przycisku Ă PrzeglŃdajò u doğu ekranu .  

Aby otworzyĺ podmenu, naleŨy dotknŃĺ przycisku rozwijanego po prawej stronie 

nazwy parametru . Przycisk ĂWyzwalaczò jest ostatnim przyciskiem w podmenu. 

Dotknij, aby wyŜwietliĺ ekran ustawieŒ wyzwalacza. 
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Postaĺ4-13 Ekran ustawieŒ wyzwalacza 

Na ekranie Ustawienia wyzwalacza dostňpne sŃ dwa przyciski i dwa pola 

wprowadzania danych. 

a) Wyzwalacz ð wğŃcza lub wyğŃcza wyzwalacz. DomyŜlnie wyzwalacz jest 

wğŃczony. 

b) Alarm brzňczyka ð wğŃcza lub wyğŃcza alarm. Funkcja alarmu emituje sygnağ 

dŦwiňkowy, gdy odczyt danych osiŃgnie zadany poziom minimalny lub 

maksymalny. Alarm brzňczyka zabrzmi tylko przy pierwszym uruchomieniu. 

c) MIN ð dotknij tego pola wejŜciowego, aby wprowadziĺ wymaganŃ wartoŜĺ 

dolnego limitu. 

d) MAX ð dotknij tego pola wprowadzania, aby wprowadziĺ wymaganŃ wartoŜĺ 

g·rnego limitu. 

ü Aby ustawiĺ wyzwalacz 

1. Aby otworzyĺ podmenu, kliknij przycisk rozwijany po prawej stronie nazwy 

parametru. 

2. Kliknij przycisk Wyzwalacz po prawej stronie podmenu, aby otworzyĺ ekran 

Ustawienia wyzwalacza. 

3. Kliknij pole wprowadzania wartoŜci MIN, aby wprowadziĺ wymaganŃ wartoŜĺ 

minimalnŃ. 

4. Kliknij pole wprowadzania wartoŜci MAX, aby wprowadziĺ wymaganŃ wartoŜĺ 

maksymalnŃ. 

5. Kliknij OK , aby zapisaĺ ustawienia i powr·ciĺ do ekranu danych na Ũywo, lub 

kliknij Anuluj , aby wyjŜĺ bez zapisywania. 
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Po pomyŜlnym ustawieniu wyzwalacza, przed nazwŃ parametru pojawi siň znacznik 

wyzwalacza. Znacznik jest szary, gdy nie jest wyzwolony, i pomaraŒczowy, gdy jest 

wyzwolony. Ponadto na kaŨdym z wykres·w danych (po zastosowaniu trybu wykresu 

przebiegu) wyŜwietlane sŃ dwie poziome linie wskazujŃce punkt alarmowy. Linie 

limit·w sŃ wyŜwietlane w r·Ũnych kolorach, aby odr·Ũniĺ je od przebieg·w 

parametr·w. 

C. Przyciski funkcyjne 

PoniŨej opisano dziağanie dostňpnych przycisk·w funkcyjnych na ekranie danych 

na Ũywo. 

Anuluj wszystkie ð dotknij tego przycisku, aby anulowaĺ wszystkie wybrane 

parametry. JednoczeŜnie moŨna wybraĺ maksymalnie 50 parametr·w. 

PokaŜ wybrane/PokaŜ wszystko ð naciŜnij ten przycisk, aby przeğŃczaĺ siň 

miňdzy dwiema opcjami: jedna wyŜwietla wybrane parametry, druga wyŜwietla 

wszystkie dostňpne elementy. 

ĞŃczenie wykres·w ð dotknij tego przycisku, aby poğŃczyĺ wybrane wykresy 

danych (tylko w trybie wykresu przebiegu). Ta funkcja jest bardzo przydatna 

podczas por·wnywania r·Ũnych parametr·w. 

NOTATKA 

Ten tryb obsğuguje scalanie wykres·w od 2 do 5 parametr·w, kt·re moŨna przedstawiĺ 

cyfrowo. Parametry niecyfrowe nie sŃ obsğugiwane. 

ü Aby poğŃczyĺ wybrane wykresy danych 

1. Wybierz parametry, kt·re majŃ zostaĺ scalone. 

2. Kliknij przycisk PoğŃcz wykresy u doğu ekranu danych na Ũywo. 

a) Ten tryb obsğuguje tylko parametry, kt·re moŨna przedstawiĺ cyfrowo. W 

przypadku wybrania parametr·w niecyfrowych, pojawi siň komunikat 

informujŃcy uŨytkownika, Ũe wybrane parametry nie sŃ obsğugiwane w 

tym trybie i Ũe naleŨy wybraĺ od 2 do 5 parametr·w cyfrowych. Dotknij Ă 

Rozumiemò , aby powr·ciĺ do poprzedniego ekranu i wybraĺ 

obsğugiwane parametry. 

b) Po wybraniu nieobsğugiwanych parametr·w pojawi siň komunikat z 

proŜbŃ o wybranie tylko obsğugiwanych parametr·w . Komunikat pojawi 

siň r·wnieŨ, jeŜli wybrano wiňcej niŨ 5 parametr·w. Wybierz od 2 do 5 

obsğugiwanych parametr·w i naciŜnij przycisk OK , aby je scaliĺ. 

3. naciŜnij przycisk Anuluj scalanie znajdujŃcy siň u doğu ekranu Danych na 

Ũywo. 

Na g·rň ð przenosi wybrany element na g·rň listy. 

Ustawienia ð naciŜnij ten przycisk, aby ustawiĺ czas trwania nagrania. 
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ü Aby ustawiĺ czas trwania rekordu danych na Ũywo 

1. Kliknij przycisk Ustawienia u doğu ekranu Danych na Ũywo. 

2. Kliknij przycisk Ă > ò po prawej stronie paska Czas nagrywania po 

wyzwoleniu i wybierz dğugoŜĺ czasu. 

3. Kliknij przycisk OK , aby zapisaĺ ustawienia i powr·ciĺ do ekranu ustawieŒ 

danych na Ũywo; lub kliknij przycisk Ă X ò w prawym g·rnym rogu, aby wyjŜĺ 

bez zapisywania. 

4. Kliknij Gotowe w prawym g·rnym rogu ekranu Ustawienia danych na Ũywo, 

aby potwierdziĺ i zapisaĺ ustawienie oraz powr·ciĺ do ekranu Danych na 

Ũywo, lub kliknij Anuluj , aby wyjŜĺ bez zapisywania. 

WyczyŜĺ dane ð naciŜnij ten przycisk, aby wyczyŜciĺ wszystkie buforowane dane 

na Ũywo. 

ZamroŦ ð wyŜwietla pobrane dane w trybie zamroŨenia. 

 ̧ Poprzednia klatka ð przechodzi do poprzedniej klatki zamroŨonych danych. 

 ̧ Nastňpna klatka ð przechodzi do nastňpnej klatki zamroŨonych danych. 

 ̧ Odtw·rz/Pauza ð naciŜnij, aby odtworzyĺ/wstrzymaĺ zamroŨone dane. 

 ̧ Wzn·w ð naciŜnij, aby wyjŜĺ z trybu zamroŨenia danych i powr·ciĺ do 

normalnego wyŜwietlania danych. 

Nagrywanie ð rozpoczyna nagrywanie danych na Ũywo wybranych element·w 

danych. Dotknij przycisku ĂNagrywanieò u doğu ekranu ĂDane na Ũywoò. WyŜwietli 

siň komunikat z proŜbŃ o wybranie parametr·w do nagrania. Dotknij przycisku 

ĂRozumiemò , aby potwierdziĺ. PrzewiŒ w d·ğ i wybierz dane do nagrania. Dotknij 

przycisku ĂNagrywanieò , aby rozpoczŃĺ nagrywanie. Dotknij przycisku 

ĂWzn·wò , aby zatrzymaĺ nagrywanie. Nagrane dane na Ũywo moŨna wyŜwietliĺ 

w sekcji ĂPrzeglŃdò u doğu ekranu ĂDane na Ũywoò. Nagrane dane moŨna r·wnieŨ 

przeglŃdaĺ w aplikacji MenedŨer danych. 

 ̧ Wzn·w ð naciŜnij ten przycisk, aby zatrzymaĺ rejestrowanie danych i 

powr·ciĺ do normalnego wyŜwietlania danych. 

 ̧ Flaga ð ten przycisk wyŜwietla siň po wğŃczeniu funkcji nagrywania. Dotknij 

tego przycisku, aby ustawiĺ flagi podczas nagrywania danych . Notatki moŨna 

dodawaĺ podczas odtwarzania w trybie podglŃdu lub menedŨera danych. 

Wybierz wstňpnie ustawionŃ flagň, aby otworzyĺ okno podrňczne i wyŜwietliĺ 

wirtualnŃ klawiaturň do wprowadzania notatek. 

PrzeglŃd ð przejrzyj zarejestrowane dane. Dotknij przycisku PrzeglŃd , aby 

wyŜwietliĺ listň nagraŒ i wybraĺ jeden element do przejrzenia. 

NOTATKA 

Na ekranie ĂDane na Ũywoò moŨna przeglŃdaĺ tylko dane zarejestrowane podczas 

bieŨŃcej operacji. Wszystkie zarejestrowane dane historyczne moŨna przeglŃdaĺ w 
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sekcji ĂPrzeglŃdaj daneò w aplikacji MenedŨer danych. 

 ̧ Poprzednia klatka ð przeğŃcza na poprzedniŃ klatkň nagranych danych. 

 ̧ Nastňpna klatka ð przeğŃcza na nastňpnŃ klatkň zarejestrowanych danych. 

 ̧ Odtw·rz/Pauza ð naciŜnij, aby odtworzyĺ/wstrzymaĺ nagrane dane. 

 ̧ PokaŨ wybrane ð wyŜwietla wybrane parametry. 

 ̧ Scalanie wykres·w ð ğŃczy wybrane wykresy danych. 

 ̧ Wstecz ð opuszcza przeglŃd i wraca do ekranu danych na Ũywo. 

Wstecz ð powr·t do poprzedniego ekranu lub wyjŜcie z funkcji. 

4.6.4 Test aktywny 

Testu Aktywnego sиuşy do uzyskiwania dostĘpu do testòw podsystemòw i komponent

òw specyficznych dla danego pojazdu . Dostňpne testy ròşniĄ siĘ w zaleşnoľci od 

pojazdu . 

Podczas testu aktywnego tablet wysyğa polecenia do sterownika silnika (ECU) , aby 

aktywowaĺ siиowniki. Test ten okreľla integralnoľĆ systemu lub jego czĘľci poprzez 

odczyt danych z sterownika silnika (ECU) lub monitorowanie dziaиania siиownikòw . 

Takie testy mogŃ obejmowaĺ przeğŃczanie elektromagnesu, przekaŝnika lub przeиĄ

cznika miňdzy dwoma stanami roboczymi. 

Po wybraniu opcji ɔAktywny testɓ pojawi siň menu z opcjami testowymi. Dostňpne 

testy r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od pojazdu . Wybierz test z opcji menu i postňpuj zgodnie 

z instrukcjami wyŜwietlanymi na ekranie, aby go ukoŒczyĺ. Procedury i instrukcje 

r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od pojazdu . 

Przyciski funkcyjne w prawym dolnym rogu ekranu Aktywnego Testu manipulujĄ sygna

иami testowymi. Instrukcje obsğugi sĄ wyľwietlane w gиòwnej czĘľci ekranu testowego. 

Postňpuj zgodnie z instrukcjami wyľwietlanymi na ekranie i dokonaj odpowiednich 

wyboròw, aby ukoħczyĆ testy. Po zakoħczeniu naciľnij przycisk ESC , aby wyjľĆ z 

testu. 

4.6.5 Funkcje specjalne 

Funkcje te wykonujĄ ròşne adaptacje komponentòw, w tym ponownŃ kalibracjň lub 

konfiguracjň niekt·rych komponent·w po zakoŒczeniu napraw lub wymiany . 

Wybierz funkcjň , aby wyľwietliĆ szczegòиowe informacje i ekran wykonania . 

NaciŜnij przycisk funkcji, aby wykonaĺ wybranŃ funkcjň lub z niej wyjŜĺ . 
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4.7 Ogólne operacje OBDII 

Ta opcja umoŨliwia szybkie sprawdzenie kod·w DTC, zidentyfikowanie przyczyny 

zapalenia siň kontrolki awarii (MIL), sprawdzenie stanu monitora przed testem 

certyfikacji emisji spalin oraz wykonanie szeregu innych czynnoŜci zwiŃzanych z emisjŃ 

spalin. Opcja bezpoŜredniego dostňpu OBD sğuŨy r·wnieŨ do testowania pojazd·w 

zgodnych ze standardem OBDII/EOBD, które nie  znajdujŃ siň w bazie danych. 

Przyciski paska narzňdzi diagnostycznych u g·ry ekranu dziağajŃ tak samo, jak te 

dostňpne dla konkretnej diagnostyki pojazdu. Patrz Tabela4-2 Przyciski paska narzňdzi 

diagnostycznych po szczeg·ğy. 

4.7.1 Ogólna procedura  

ü Aby uzyskaĺ dostňp do funkcji diagnostycznych OBDII/EOBD 

1. Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadaŒ MaxiCheck. WyŜwietli 

siň menu pojazdu. 

2. NaciŜnij przycisk EOBD . IstniejŃ dwie moŨliwoŜci nawiŃzania komunikacji z 

pojazdem: 

 ̧ Automatyczne skanowanie ð po wybraniu tej opcji narzňdzie 

diagnostyczne pr·buje nawiŃzaĺ komunikacjň przy uŨyciu kaŨdego 

protokoğu, aby ustaliĺ, kt·rego protokoğu uŨywa pojazd. 

 ̧ Protok·ğ ð po wybraniu tej opcji na ekranie otwiera siň podmenu z listŃ 

r·Ũnych protokoğ·w. Protok·ğ komunikacyjny to standardowy spos·b 

przesyğania danych miňdzy sterownikiem silnika (ECU) a narzňdziem 

diagnostycznym. Global OBD moŨe korzystaĺ z kilku r·Ũnych protokoğ·w 

komunikacyjnych. 

3. Wybierz konkretny protok·ğ w opcji ĂProtok·ğò . Poczekaj na wyŜwietlenie 

menu diagnostyki OBDII. 
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Postaĺ4-14 Menu diagnostyczne OBDII 

4. Aby kontynuowaĺ, wybierz funkcjň. 

 ̧ DTC i FFD 

 ̧ GotowoŜĺ I/M 

 ̧ Dane na Ũywo 

 ̧ Monitor czujnika O2 

 ̧ Monitor pokğadowy 

 ̧ Test komponent·w 

 ̧ Informacje o pojeŦdzie 

 ̧ Status pojazdu 

NOTATKA 

Obsğugiwane funkcje mogŃ siň r·Ũniĺ w zaleŨnoŜci od pojazdu. 

4.7.2 Opisy funkcji 

W tej sekcji opisano r·Ũne funkcje poszczególnych opcji diagnostycznych:  

4.7.2.1 DTC i FFD 

Po wybraniu tej funkcji na ekranie wyŜwietlana jest lista kod·w zapisanych i 

oczekujŃcych. Ikona pğatka Ŝniegu pojawi siň po prawej stronie pozycji DTC, gdy dane 

z zamroŨonej klatki bňdŃ dostňpne do przeglŃdania. 
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 ̧ Zapisane kody 

Zapisane kody to aktualne kody DTC zwiŃzane z emisjŃ spalin, pochodzŃce z 

moduğu sterujŃcego (ECU) pojazdu. Kody OBDII/EOBD majŃ priorytet w 

zaleŨnoŜci od stopnia nasilenia emisji, przy czym kody o wyŨszym priorytecie 

nadpisujŃ kody o niŨszym priorytecie. Priorytet kodu decyduje o zapaleniu siň 

kontrolki MIL i procedurze kasowania kod·w. Producenci r·Ũnie klasyfikujŃ kody, 

dlatego kody DTC mogŃ siň r·Ũniĺ w zaleŨnoŜci od pojazdu . 

 ̧ OczekujŃce kody 

SŃ to kody wygenerowane podczas ostatniego cyklu jazdy, ale zanim kod DTC 

zostanie faktycznie wygenerowany, potrzebne sŃ co najmniej dwa kolejne cykle 

jazdy. Celem tej usğugi jest pomoc technikowi serwisowemu po naprawie pojazdu i 

wyczyszczeniu informacji diagnostycznych poprzez raportowanie wynik·w test·w 

po jednym cyklu jazdy. 

a) JeŜli test zakoŒczy siň niepowodzeniem w trakcie cyklu jazdy, zgğaszany jest 

kod DTC powiŃzany z tym testem. JeŜli oczekujŃca usterka nie wystŃpi 

ponownie w ciŃgu 40ï80 cykli rozgrzewania, usterka zostanie automatycznie 

usuniňta z pamiňci. 

b) Zgğoszone wyniki test·w niekoniecznie wskazujŃ na wadliwy komponent lub 

system. JeŜli po dalszej jeŦdzie wyniki test·w wskazujŃ na kolejnŃ awariň, 

zapisywany jest kod DTC wskazujŃcy na wadliwy komponent lub system. 

 ̧ Zatrzymaj klatkň 

Zazwyczaj zapisana klatka stop-klatki to ostatni zgğoszony kod DTC. Niekt·re kody 

DTC, kt·re majŃ wiňkszy wpğyw na emisjň spalin pojazdu, majŃ wyŨszy priorytet. 

W takich przypadkach kod DTC o najwyŨszym priorytecie to ten, dla kt·rego 

przechowywane sŃ rekordy klatki stop-klatki. Dane klatki stop-klatki zawierajŃ 

Ămigawkňò wartoŜci parametr·w krytycznych w momencie ustawienia kodu DTC. 

 ̧ WymaŨ kody 

Opcja ta sиuşy do czyszczenia wszystkich danych diagnostycznych zwiĄzanych z 

emisjŃ spalin , w tym kodòw DTC, danych z zamroşonych ramek i danych 

rozszerzonych przez producenta z moduиu elektronicznego pojazdu (EC U). Ta 

opcja resetuje status monitora gotowoľci I/M dla wszystkich monitoròw pojazdu do 

stanu Ă Niegotowy ò lub Ă Niezakoħczony ò . 

Po wybraniu opcji Ă WyczyľĆ kody ò pojawi siň ekran potwierdzenia , aby zapobiec 

przypadkowej utracie danych. Wybierz ɐTakɏ na ekranie potwierdzenia, aby 

kontynuowaĆ , lub ɐNieɏ , aby wyjľĆ. 

4.7.2.2 GotowoŜĺ I/M 

Ta funkcja sğuŨy do sprawdzania gotowoŜci systemu monitorowania. Jest to doskonağa 

funkcja do wykorzystania przed kontrolŃ pojazdu pod kŃtem zgodnoŜci z przepisami 
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stanowymi dotyczŃcymi emisji spalin. Wybierz opcjň ĂGotowoŜĺ I/Mò, aby wyŜwietliĺ 

podmenu z dwiema opcjami: 

 

 ̧ Od czasu wyczyszczenia kod·w DTC ð wyŜwietla stan monitor·w od 

ostatniego wyczyszczenia kod·w DTC. 

 ̧ Ten cykl jazdy ð wyŜwietla stan monitor·w od poczŃtku bieŨŃcego cyklu jazdy. 

4.7.2.3 Dane na Ũywo 

Ta funkcja wyŜwietla dane PID z ECU w czasie rzeczywistym. WyŜwietlane dane 

obejmujŃ wejŜcia i wyjŜcia analogowe, wejŜcia i wyjŜcia cyfrowe oraz informacje o 

stanie systemu transmitowane strumieniem danych pojazdu. 

Dane na Ũywo moŨna wyŜwietlaĺ w r·Ũnych trybach. Dane na Ũywo 

4.7.2.4 Monitor czujnika O2 

Funkcja ta umoŨliwia dostňp do informacji z czujnika tlenu, w tym do parametr·w 

charakterystycznych i wynik·w test·w niekt·rych wskaŦnik·w oceny. NaleŨy jednak 

pamiňtaĺ, Ũe system OBD wykorzystujŃcy protok·ğ komunikacyjny CAN nie obsğuguje 

tej funkcji, a odpowiednie informacje bňdŃ wyŜwietlane na monitorze pokğadowym. 

4.7.2.5 Monitor pokğadowy 

UŨyj tej opcji, aby wyŜwietliĺ wyniki test·w monitora pokğadowego. Testy sŃ przydatne 

po serwisowaniu lub wymazaniu pamiňci moduğu sterujŃcego pojazdu. 

4.7.2.6 Test komponentów  

Funkcja ta umoŨliwia dwukierunkowe sterowanie ECU, dziňki czemu narzňdzie 

diagnostyczne moŨe przesyğaĺ polecenia sterujŃce do system·w pojazdu. Funkcja ta 

jest przydatna do okreŜlania, jak dobrze ECU reaguje na polecenia . 

4.7.2.7 Informacje o pojeŦdzie 

Opcja ta wyŜwietla numer identyfikacyjny pojazdu (VIN), identyfikator kalibracji i numer 

weryfikacyjny kalibracji (CVN) oraz inne informacje dotyczŃce pojazdu testowanego. 

4.7.2.8 Status pojazdu 

Funkcja ta sprawdza aktualny stan pojazdu, np. protokoиy komunikacyjne moduиòw 

OBDII, liczbň kodów bğňd·w i stan kontrolki sygnalizujĄcej usterkň ( MIL) . 
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4.8 Raporty diagnostyczne 

4.8.1 Funkcje przed skanowaniem i po skanowaniu 

Po wykonaniu czynnoŜci przed skanowaniem i po skanowaniu poprzez wprowadzenie 

tego samego numeru zlecenia konserwacyjnego naciŜnij MenedŨera danych > 

Historia pojazdu do Wybierz rekord testu historycznego o nazwie odpowiadajŃcej 

numerowi zlecenia serwisowego. Zaròwno wyniki przed skanowaniem, jak i po 

skanowaniu bňdŃ wyŜwietlane w tym samym rekordzie testu historycznego, który 

moŨna wygenerowaĺ jako raport PDF, co uğatwia por·wnanie zmian miňdzy wynikami 

przed i po skanowaniu. 

 ̧ Funkcja wstňpnego skanowania 

Wybierz i dotknij przycisku pojazdu na ekranie menu pojazdu. WprowadŦ numer 

zlecenia serwisowego w wyskakujŃcym okienku , aby zeskanowaĺ i wykryĺ cağy 

pojazd. MoŨesz r·wnieŨ dodaĺ zdjňcia, aby zarejestrowaĺ aktualny stan pojazdu . 

Po zakoŒczeniu wstňpnego skanowania nie moŨna go ponownie wykonaĺ, a jego 

wynik·w nie moŨna modyfikowaĺ. 

 ̧ Funkcja po skanowaniu 

Po zakoŒczeniu wstňpnego skanowania wyjdŦ z bieŨŃcego pojazdu testowego i 

dotknij przycisku pojazdu na ekranie menu pojazdu, aby ponownie siň poğŃczyĺ. 

WprowadŦ ten sam numer zlecenia serwisowego w wyskakujŃcym okienku. 

WyŜwietli siň ekran po skanowaniu. Rekord po skanowaniu zostanie 

wygenerowany po zakoŒczeniu skanowania. Wyniki wstňpnego i koŒcowego 

skanowania zostanŃ wyŜwietlone w tym samym rekordzie historycznym testu. 

NOTATKA 

Funkcjň skanowania po zakoŒczeniu moŨna powtarzaĺ. Po wyjŜciu z pojazdu 

wystarczy dotknŃĺ przycisku pojazdu na ekranie menu pojazdu, aby ponownie 

nawiŃzaĺ poğŃczenie, a nastňpnie wpisaĆ ten sam numer zlecenia serwisowego w 

wyskakujŃcym okienku i postňpowaĺ zgodnie z instrukcjami, aby ponownie 

przeprowadziĺ skanowanie. Ostatni wynik skanowania po zakoŒczeniu skanowania 

jest ostateczny. 
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4.8.2 Raport diagnostyczny Zapisywanie , przeglŃdanie i 
udostňpnianie 

Raport diagnostyczny moŨna przejrzeĺ, zapisaĺ i udostňpniĺ innym osobom na wiele 

sposobów.  

4.8.2.1 Zapisywanie raportu diagnostycznego 

 ̧ Za pomocŃ funkcji Historia 

1. PrzejdŦ do ekranu gğ·wnego aplikacji Diagnostyka i naciŜnij opcjň Historia na 

g·rnym pasku narzňdzi. 

 

Postaĺ4-15 Ekran historii 

2. Wybierz rekord historyczny i naciŜnij przycisk w prawym g·rnym rogu. 
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Postaĺ4-16 Ekran testu historycznego 

3. Kliknij Ă Pobierz raportò . WprowadŦ numer rejestracyjny i aktualny przebieg . 

Kliknij ĂZapiszò . 

 ̧ Za pomocĄ funkcji automatycznego skanowania 

1. Kliknij ɐAutomatyczne skanowanieɏ na ekranie menu diagnostycznego. 

Tablet automatycznie przeskanuje sterownik ECU. 

 

Postaĺ4-17 Wybierz ekran automatycznego skanowania 

2. Po zakoŒczeniu skanowania systemu naciŜnij przycisk Raport znajdujŃcy siň 

na dole ekranu. 

 

Postaĺ4-18 Ekran automatycznego skanowania 

 ̧ Za pomocŃ funkcji na pasku narzňdzi diagnostycznych 
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Raport diagnostyczny moŨna r·wnieŨ wyŜwietliĺ z poziomu ekranu funkcji 

diagnostycznych, takich jak automatyczne skanowanie, kody usterek, dane na 

Ũywo i aktywny test. Zapisane raporty moŨna wyŜwietliĺ na dwa sposoby: 

Õ Kliknij przycisk na pasku narzňdzi diagnostycznych i wybierz ĂZapisz 

wszystkie daneò . WprowadŦ numer licencji i kliknij ĂZapiszò . Kliknij 

przycisk w prawym g·rnym rogu ekranu, aby wyŜwietliĺ raport. 

Õ Kliknij przycisk na pasku narzňdzi diagnostycznych i wybierz opcjň 

ĂZapisz raportò . WprowadŦ numer rejestracyjny i aktualny przebieg. Kliknij 

ĂZapisz > WyŜwietl raportò , a nastňpnie wybierz zapisany raport, aby go 

wyŜwietliĺ. 

 

Postaĺ4-19 Ekran kod·w usterek 

4.8.2.2 PrzeglŃdanie raportu diagnostycznego 

Wszystkie zapisane raporty moŨna przeglŃdaĺ w aplikacji Menedşera Danych . 

Õ Kliknij MenedŨer danych > Historia pojazdu . Wybierz konkretny rekord historii 

pojazdu, a nastňpnie kliknij opcjň WyŜwietl plik PDF. w prawym g·rnym rogu, aby 

zobaczyĺ raport. 

Õ Po zapisaniu raport·w poprzez dotkniňcie przycisku Zapisz wszystkie dane , 

dotknij MenedŨer danych > PDF , aby wyŜwietliĺ te raporty. 

Õ Po zapisaniu raport·w poprzez dotkniňcie przycisku Pobierz raport lub Zapisz 

raport , dotknij MenedŨera danych > Raport w chmurze , aby wyŜwietliĺ raporty 

zapisane na platformie chmurowej Autel. 
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4.8.2.3 Raport diagnostyczny Udostňpnianie w chmurze 

1. Aby przejŜĺ do ekranu listy raport·w, dotknij opcji MenedŨer danych > Raport w 

chmurze . 

 

Postaĺ4-20 Ekran listy raport·w 

NOTATKA 

NaleŨy pamiňtaĺ, Ũe jeŜli w raporcie wyŜwietla siň , oznacza to, Ũe zostağ on 

pomyŜlnie przesğany do chmury i moŨna udostňpniĺ go innym osobom. JeŜli w raporcie 

wyŜwietla siň , oznacza to, Ũe nie udağo siň przesğaĺ raportu do chmury, ale nastĄ

pi automatyczna pròba przesиania go do chmury po ponownym otwarciu raportu . 

2. Kliknij ikonň w prawym dolnym rogu raportu . 

3. Udostňpnianie danych w chmurze moŨna zgğaszaĺ na trzy sposoby: poprzez 

zeskanowanie kodu QR, wysğanie e-mailem lub wysğanie SMS-em (na numer 

telefonu). 

4.9 WyjŜcie z diagnostyki 

Aplikacja Diagnostyka pozostaje otwarta tak dğugo, jak dğugo trwa aktywna 

komunikacja z pojazdem. Przed zamkniňciem aplikacji Diagnostyka naleŨy zakoŒczyĺ 

diagnostykň, aby przerwaĺ wszelkŃ komunikacjň z pojazdem. 

NOTATKA 

Zakğ·cenie komunikacji moŨe spowodowaĺ uszkodzenie moduğu sterowania 

elektronicznego pojazdu (ECM). Upewnij siň, Ũe wszystkie rodzaje poиĄczeħ 

komunikacyjnych, takie jak kabel danych, kabel USB oraz sieĆ bezprzewodowa lub 
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przewodowa, sĄ prawidğowo podиĄczone przez cağy czas trwania testu. Przed odиĄ

czeniem kabla testowego i zasilania zamknij wszystkie interfejsy . 

ü Aby wyjŜĺ z aplikacji Diagnostyka 

Na aktywnym ekranie diagnostycznym : 

1. Aby opuŜciĺ sesjň diagnostycznŃ krok po kroku, naciŜnij przycisk Wstecz lub 

ESC . 

2. MoŨesz teŨ nacisnŃĺ przycisk Zamiana pojazdu na pasku narzňdzi 

diagnostycznych, aby powr·ciĺ do ekranu Menu pojazdu. 

Na ekranie menu pojazdu: 

1. Kliknij przycisk Home na g·rnym pasku narzňdzi. 

2. MoŨesz teŨ nacisnŃĺ przycisk Wstecz na pasku nawigacyjnym u doğu ekranu. 

3. MoŨesz teŨ nacisnŃĺ przycisk Home na pasku narzňdzi diagnostycznych, aby 

bezpoŜrednio wyjŜĺ z aplikacji i powr·ciĺ do menu gğ·wnego MaxiCheck. 

Teraz aplikacja diagnostyczna nie komunikuje siň juŨ z pojazdem i moŨna bezpiecznie 

otwieraĺ inne aplikacje MaxiCheck.
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5 Praca  

Aplikacja Serwis zostağa zaprojektowana specjalnie z myŜlŃ o zapewnieniu szybkiego 

dostňpu do system·w pojazdu w celu wykonania r·Ũnych planowych czynnoŜci 

serwisowych i konserwacyjnych. Typowy ekran operacji serwisowych to seria poleceŒ 

wykonawczych sterowanych z poziomu menu. Postňpuj zgodnie z instrukcjami 

wyŜwietlanymi na ekranie, aby wybraĺ odpowiednie opcje wykonania, wprowadziĺ 

prawidğowe wartoŜci lub dane i wykonaĺ niezbňdne czynnoŜci. Aplikacja wyŜwietli 

szczeg·ğowe instrukcje dotyczŃce wykonania wybranych czynnoŜci serwisowych. 

Po wejŜciu do funkcji specjalnej, na ekranie pojawiŃ siň dwie opcje: Diagnostyka i 

Funkcje specjalne. Opcja Diagnostyka umoŨliwia odczyt i kasowanie kod·w, kt·re sŃ 

czasami konieczne po wykonaniu niektórych funkcji specjalnych. Funkcje specjalne 

skğadajŃ siň z podfunkcji wybranej funkcji specjalnej. 

NajczĘľciej uŨywana usиuga sŃ opisane w tym rozdziale . 

5.1 Usйuga resetu oleju 

Ta funkcja resetuje system pomiaru ŨywotnoŜci oleju silnikowego, kt·ry oblicza 

optymalny okres wymiany oleju w zaleŨnoŜci od warunk·w jazdy i klimatu. 

Przypomnienie o ŨywotnoŜci oleju naleŨy resetowaĺ po kaŨdej wymianie oleju, aby 

system m·gğ obliczyĺ, kiedy naleŨy go wymieniĺ. 

NOTATKA 

1. Po kaŨdej wymianie oleju naleŨy ustawiĺ okres przydatnoŜci oleju silnikowego na 

100%. 

2. Wszystkie wymagane prace muszŃ zostaĺ wykonane przed zresetowaniem 

wskaŦnik·w serwisowych. Niewykonanie tego moŨe spowodowaĺ nieprawidğowe 

wartoŜci serwisowe i zapisanie kod·w DTC przez odpowiedni moduğ sterujŃcy. 

3. W niekt·rych pojazdach narzňdzie moŨe zresetowaĺ dodatkowe kontrolki 

serwisowe, takie jak cykl serwisowy i interwağ serwisowy. Na przykğad w pojazdach 

BMW, resety serwisowe obejmujŃ olej silnikowy, Ŝwiece zapğonowe, hamulce 

przednie/tylne, pğyn chğodzŃcy, filtr czŃstek stağych, pğyn hamulcowy, mikrofiltr, 

inspekcjň pojazdu, inspekcjň emisji spalin i kontrole pojazdu. 

5.2 elektrycznego hamulca postojowego ( EPB) 

Funkcja ta ma wiele zastosowaŒ, ktòre pozwalajĄ na bezpieczne i efektywne 

utrzymanie elektronicznego ukиadu hamulcowego. Obejmuje ona m.in. dezaktywacjň i 

aktywacjĘ ukиadu sterowania hamulcami, wspomaganie kontroli pиynu hamulcowego, 
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otwieranie i zamykanie klockòw hamulcowych oraz regulacjĘ hamulcòw po wymianie 

tarcz lub klockòw. 

5.2.1 BezpieczeŒstwo EPB 

Wykonywanie czynnoŜci konserwacyjnych ukğadu elektrycznego hamulca postojowego 

(EPB) moŨe byĺ niebezpieczne, dlatego przed rozpoczňciem prac serwisowych naleŨy 

pamiňtaĺ o nastňpujŃcych zasadach: 

V naleşy upewniĆ siĘ, şe dobrze znasz ukиad hamulcowy i jego dziağanie. 

V Przed przystŃpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych/diagnostycznych 

ukğadu hamulcowego moŨe byĺ konieczne wyğŃczenie ukğadu sterowania EPB. 

MoŨna to zrobiĺ z menu narzňdzi. 

V Prace konserwacyjne naleŨy wykonywaĺ wyğŃcznie wtedy, gdy pojazd stoi 

nieruchomo i znajduje siň na r·wnym podğoŨu. 

V NaleŨy upewniĺ siň, Ũe ukğad sterowania EPB zostanie ponownie uruchomiony po 

zakoŒczeniu prac konserwacyjnych. 

NOTATKA 

Firma Autel nie ponosi Ũadnej odpowiedzialnoŜci za jakiekolwiek wypadki lub obraŨenia 

bňdŃce nastňpstwem konserwacji ukğadu elektrycznego hamulca postojowego. 

5.3 Serwis systemu monitorowania ciŜnienia w 
oponach (TPMS) 

Funkcja ta umoşliwia szybkie sprawdzenie identyfikatoròw czujnikòw opon w 

sterowniku silnika pojazdu ( ECU), a takşe przeprowadzenie procedury wymiany i 

resetowania systemu TPMS po wymianie czujników opon.  

5.4 Serwis systemu zarzŃdzania akumulatorami 
(BMS) 

System zarzŃdzania akumulatorem (BMS ) umoşliwia narzĘdziu ocenĘ stanu naи

adowania akumulatora, monitorowanie prĄdu w obwodzie zamkniĘtym, rejestrowanie 

wymiany akumulatora, aktywacjĘ stanu spoczynku pojazdu i иadowanie akumulatora 

za poľrednictwem gniazda diagnostycznego . 

NOTATKA 

1. Funkcja ta nie jest obsиugiwana przez wszystkie pojazdy. 

2. Podfunkcje i rzeczywiste ekrany testowe BMS mogŃ siň r·Ũniĺ w zaleŨnoŜci od 

pojazdu. Aby dokonaĺ wğaŜciwego wyboru, postňpuj zgodnie z instrukcjami 

wyŜwietlanymi na ekranie. 
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Pojazd moşe byĆ wyposaşony w szczelny akumulator kwasowo-oиowiowy lub 

akumulator AGM (Absorbed Glass Mat). Akumulator kwasowo -oиowiowy zawiera ciekиy 

kwas siarkowy i moşe siĘ wylaĆ po przewròceniu. Akumulator AGM (znany jako 

akumulator VRLA, kwasowo-oиowiowy z regulowanym zaworem) r·wnieŨ zawiera kwas 

siarkowy, ale jest on zamkniĘty w matach szklanych miĘdzy pиytkami zaciskowymi. 

Zaleca siĘ, aby Zamienny akumulator ma takie same parametry, jak istniejŃcy 

akumulator , takie jak pojemnoŜĺ i typ . JeŜli oryginalny akumulator zostanie wymieniony 

na inny typ (np. akumulator kwasowo -oиowiowy na akumulator AGM) lub akumulator o 

innej pojemnoľci (mAh), pojazd moşe wymagaĆ przeprogramowania . Nowy typ 

akumulatora , a takşe reset akumulatora. Dodatkowe informacje dotyczĄce konkretnego 

pojazdu moşna znaleŝĆ w instrukcji obsиugi pojazdu. 

5.5 Serwis czujnika kāta skrĕtu (SAS) 

czujnika kĄta skrĘtu trwale zapisuje aktualnŃ pozycjň kierownicy jako pozycjň na wprost 

w EEPROM czujnika kŃta skrňtu. Dlatego przednie koğa i kierownica muszŃ byĺ 

ustawione dokğadnie Pozycja jazdy na wprost przed kalibracjŃ. Dodatkowo, z pojazdu 

odczytuje siň r·wnieŨ numer identyfikacyjny pojazdu (VIN). Zestaw wskaŦnik·w i trwale 

zapisany w pamiňci EEPROM czujnika kŃta skrňtu. Po pomyŜlnym zakoŒczeniu Po 

kalibracji pamiňĺ bğňd·w czujnika kŃta skrňtu jest automatycznie czyszczona. 

Kalibracjň naleŨy zawsze przeprowadzaĺ po nastňpujŃcych czynnoŜciach: 

 ̧ Wymiana kierownicy. 

 ̧ Wymiana czujnika kŃta skrňtu. 

 ̧ Wszelkie prace konserwacyjne wymagajŃce otwarcia piasty zğŃcza czujnik kŃta 

skrňtu do kolumny. 

 ̧ Wszelkie prace konserwacyjne lub naprawcze ukğadu kierowniczego, ukğadu 

kierowniczego przekğadnia lub inny pokrewny mechanizm. 

 ̧ Regulacja zbieŨnoŜci k·ğ i rozstawu k·ğ. 

 ̧ Naprawy powypadkowe, w kt·rych mogğo dojŜĺ do uszkodzenia czujnika kŃta 

skrňtu, zespoğu SAS lub jakiejkolwiek czňŜci ukğadu kierowniczego wystŃpiğ . 

NOTATKA 

1. Firma Autel nie ponosi odpowiedzialnoŜci za jakiekolwiek wypadki lub obraŨenia 

powstağe w wyniku serwisowania systemu SAS. Podczas interpretacji kod·w DTC 

odczytanych z pojazdu naleŨy zawsze postňpowaĺ zgodnie z zaleceniami 

producenta dotyczŃcymi naprawy. 

2. Wszystkie ekrany oprogramowania pokazane w niniejszej instrukcji sŃ przykğadowe. 

Rzeczywiste ekrany testowe mogŃ siň r·Ũniĺ w zaleŨnoŜci od pojazdu testowego. 

Zwr·ĺ uwagň na tytuğy menu i instrukcje wyŜwietlane na ekranie, aby dokonaĺ 

wğaŜciwych wybor·w. 
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3. Przed rozpoczňciem jakiejkolwiek procedury upewnij siň, Ũe pojazd posiada 

przycisk ESC. Poszukaj przycisku na desce rozdzielczej. 

5.6 Serwis filtra czŃstek stağych ( DPF ) w silnikach 
Diesla 

Funkcja filtra czŃstek stağych (DPF) zarzŃdza regeneracjŃ DPF, procesem wymiany 

podzespoğ·w DPF oraz procesem programowania DPF po wymianie jednostki 

sterujŃcej silnika. 

Moduğ ECM monitoruje styl jazdy i wybiera odpowiedni moment na uruchomienie 

regeneracji. Samochody intensywnie eksploatowane na biegu jağowym i przy niskim 

obciŃŨeniu podejmŃ pr·bň regeneracji wczeŜniej niŨ samochody intensywnie 

eksploatowane przy wyŨszym obciŃŨeniu i prňdkoŜci. Aby regeneracja mogğa zajŜĺ, 

konieczne jest osiŃgniňcie dğugotrwağej wysokiej temperatury spalin. 

W przypadku jazdy samochodem w spos·b uniemoŨliwiajŃcy regeneracjň, np. czňste 

krótkie trasy, oprócz zap alenia siň kontrolki DPF i wskaŦnika ĂCheck Engineò, zostanie 

zarejestrowany kod usterki diagnostycznej. Regeneracjň serwisowŃ moŨna zam·wiĺ w 

warsztacie za pomocŃ narzňdzia diagnostycznego. 

Przed wykonaniem wymuszonej regeneracji filtra DPF za pomocŃ narzňdzia naleŨy 

sprawdziĺ nastňpujŃce elementy: 

 ̧ Kontrolka paliwa nie ľwieci siĘ. 

 ̧ W systemie nie sŃ zapisywane Ũadne bğňdy majŃce wpğyw na DPF. 

 ̧ Pojazd ma wskazany olej silnikowy. 

 ̧ Olej napňdowy nie jest zanieczyszczony. 

WAśNY 

Przed zdiagnozowaniem pojazdu sprawiajŃcego problemy i pr·bŃ wykonania 

regeneracji awaryjnej, waŨne jest uzyskanie peğnego dziennika diagnostycznego i 

odczytanie odpowiednich blok·w wartoŜci pomiarowych. 

NOTATKA  

1. Filtr DPF nie zregeneruje siĘ, jeľli ľwieci siĘ kontrolka silnika lub zawòr EGR jest 

uszkodzony. 

2. Po wymianie filtra DPF oraz uzupeиnieniu dodatku do paliwa Eolys konieczna jest 

ponowna adaptacja sterownika silnika (ECU). 

3. usиugi wymiany filtra DPF konieczne jest prowadzenie pojazdu , do wykonania tej 

czynnoŜci potrzebna jest druga osoba. Jedna osoba powinna prowadziĺ pojazd, a 

druga Osoba obserwuje ekran urzŃdzenia. Nie pr·buj prowadziĺ pojazdu i 

jednoczeŜnie obserwowaĺ urzŃdzenia skanujŃcego. Jest to niebezpieczne i naraŨa 

Twoje Ũycie, Ũycie innych kierowców i pieszych . 
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5.7 Usğuga immobilizera (IMMO) 

Immobilizer to mechanizm antykradzieŨowy, kt·ry uniemoŨliwia uruchomienie silnika 

samochodu bez prawidğowego kluczyka zapğonu lub innego urzŃdzenia. UrzŃdzenie to 

uniemoŨliwia zğodziejom uruchomienie samochodu metodŃ zwanŃ ĂgorŃcŃ instalacjŃò. 

WiňkszoŜĺ nowych pojazd·w jest standardowo wyposaŨona w immobilizer. IstotnŃ 

zaletŃ tego systemu jest to, Ũe nie wymaga on aktywacji przez wğaŜciciela pojazdu; 

dziağa on automatycznie. UwaŨa siň, Ũe immobilizer zapewnia znacznie skuteczniejszŃ 

ochronň antykradzieŨowŃ niŨ sam alarm dŦwiňkowy; wiele firm ubezpieczeniowych 

oferuje niŨsze stawki dla pojazd·w wyposaŨonych w immobilizer. 

Jako urzŃdzenie antykradzieŨowe, immobilizer wyğŃcza jeden z ukğad·w niezbňdnych 

do uruchomienia silnika samochodu, zazwyczaj ukğad zasilania paliwem lub zapğon. 

Odbywa siň to poprzez identyfikacjň radiowŃ miňdzy transponderem w kluczyku 

zapğonu a czytnikiem czňstotliwoŜci radiowych w kolumnie kierownicy . Po wğoŨeniu 

kluczyka do stacyjki transponder wysyğa sygnağ z unikalnym kodem identyfikacyjnym do 

czytnika, kt·ry przekazuje go do odbiornika w module sterowania komputerem pojazdu. 

JeŜli kod jest prawidğowy, komputer zezwala na dziağanie ukğad·w zasilania paliwem i 

zapğonu oraz uruchomienie silnika. JeŜli kod jest nieprawidğowy lub go nie ma, komputer 

wyğŃcza system, a silnik nie bňdzie m·gğ siň uruchomiĺ do czasu wğoŨenia 

prawidğowego kluczyka do stacyjki. 

Usğuga IMMO umoŨliwia dezaktywacjň zgubionego kluczyka pojazdu i 

zaprogramowanie zapasowego pilota. MoŨna zaprogramowaĺ jeden lub wiňcej 

zapasowych pilot·w. 

 

http://www.wisegeek.com/what-is-a-steering-column.htm
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6 TPMS 

Aplikacja TPMS obsğuguje czujniki TPMS, w tym czujniki BLE, kt·re sŃ kompatybilne z 

pojazdami Tesla . Za pomocŃ tej aplikacji moŨna sprawdziĺ stan czujnika TPMS, 

zaprogramowaĺ czujnik MX-Sensor, wykonaĺ procedurň ponownego uczenia siň TPMS 

i inne podstawowe funkcje diagnostyczne TPMS. 

6.1 Rozpoczňcie pracy 

6.1.1 Ukğad menu serwisowego TPMS 

Kliknij TPMS w menu zadaŒ MaxiCheck. Wyľwietli siĘ menu pojazdu . Wybierz 

konkretny pojazd, aby wykonaĺ serwis TPMS. Na przycisku producenta pojazdu pojawi 

siň ikona TPMS, wskazujŃca dostňpnoŜĺ serwisu TPMS. 

 

Postaĺ6-1 Ekran menu pojazdu TPMS 

1. Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

Tabela6-1 Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

Przycisk Nazwa Opis 

 Dom Powrót do menu zadania MaxiCheck.  

 VID 
UmoŨliwia szybkŃ identyfikacjň pojazdu 

testowego. Zobacz Wybór pojazdu  po 
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Przycisk Nazwa Opis 

szczeg·ğy. 

 Historia 
WyŜwietla zapisane rekordy historii pojazdu 

testowego. Historia pojazdu 

 

 
Rynek 

Kliknij przycisk rozwijany, aby wybraĺ wğaŜciwy 

rynek, po czym zostanŃ wyŜwietlone ikony 

producent·w pojazd·w dla wybranego rynku. 

Uwaga : JeŜli nie moŨna znaleŦĺ pojazdu, 

naleŨy sprawdziĺ dokğadnie, czy rynek zostağ 

wybrany prawidğowo. 

 Szukaj Wyszukuje okreŜlonŃ markň pojazdu. 

 

2. Metody dostňpu do usğugi TPMS 

 ̧ Numer czňŜci OEM. 

 ̧ Przyciski producenta pojazdu 

Numer czňŜci OEM. 

SprawdŦ TPMS wedğug numeru czňŜci OEM . po szczeg·ğy. 

Przyciski producenta pojazdu  

Wybierz ŨŃdanego producenta pojazdu i postňpuj zgodnie z instrukcjami wyŜwietlanymi 

na ekranie, aby krok po kroku wybraĺ informacje o pojeŦdzie i rozpoczŃĺ sesjň 

serwisowŃ TPMS. 

6.2 PodğŃczanie tabletu do pojazdu 

Przed uruchomieniem funkcji TPMS naleŨy podğŃczyĺ tablet do pojazdu. NawiŃzywanie 

komunikacji z pojazdem 

6.3 Wybór pojazdu  

IstniejŃ cztery sposoby identyfikacji pojazdu testowego: 

 ̧ Automatyczne wykrywanie 

 ̧ Wprowadzanie röczne 

 ̧ S moŨe VIN/licencja 
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 ̧ Rňczny wyb·r pojazdu 

6.3.1 Automatyczne wykrywanie 

W przypadku pojazd·w obsğugujŃcych funkcjň automatycznego wykrywania moŨesz 

uzyskaĺ informacje o numerze VIN, aby szybko zidentyfikowaĺ konkretny pojazd za 

pomocŃ jednego dotkniňcia. 

ü Aby wykonaĺ automatyczne wykrywanie w aplikacji TPMS 

1. Kliknij przycisk aplikacji TPMS w menu zadania MaxiCheck. WyŜwietli siň 

menu pojazdu. 

2. Kliknij przycisk VID na g·rnym pasku narzňdzi, aby otworzyĺ listň rozwijanŃ. 

 

Postaĺ6-2 Ekran VID w aplikacji TPMS 

3. Wybierz opcjň Autodetekcja . Tablet rozpocznie skanowanie numeru VIN w 

sterowniku silnika pojazdu. Po pomyŜlnej identyfikacji pojazdu testowego 

system przekieruje Ciň do ekranu serwisu TPMS. Zobacz Postaĺ6-8 Ekran 

serwisowy TPMS.  

6.3.2 Wprowadzanie rňczne  

W przypadku pojazd·w nieobsğugujŃcych funkcji automatycznego wykrywania moŨesz 

rňcznie wprowadziĺ numer VIN pojazdu . 

ü Aby wykonaĺ rňczne wprowadzanie danych w aplikacji TPMS 

1. Kliknij przycisk aplikacji TPMS w menu zadania MaxiCheck. WyŜwietli siň 

menu pojazdu. 

2. Kliknij przycisk VID na g·rnym pasku narzňdzi, aby otworzyĺ listň rozwijanŃ. 

3. Wybierz opcjň Wprowadzanie rňczne . 
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4. Kliknij pole wprowadzania i wpisz prawidğowy kod VIN lub numer rejestracyjny. 

5. Kliknij OK . Pojazd zostanie zidentyfikowany i dopasowany do bazy danych 

pojazd·w, a system poprowadzi Ciň do Ekran serwisu TPMS. 

6.3.3 S moŨe VIN/licencja 

Tablet MaxiCheck obsğuguje r·wnieŨ identyfikacjň pojazdu poprzez skanowanie numeru 

VIN lub numeru rejestracyjnego. UŨycie tej metody identyfikacji pojazdu automatycznie 

wğŃczy system kamer. 

ü Aby wykonaĺ skanowanie numeru VIN/licencji w aplikacji TPMS 

1. Kliknij przycisk aplikacji TPMS w menu zadania MaxiCheck. WyŜwietli siň 

menu pojazdu. 

2. Kliknij przycisk VID na g·rnym pasku narzňdzi, aby otworzyĺ listň rozwijanŃ. 

3. Wybierz opcjň Skanuj numer VIN/licencjň . 

4. Kamera zostanie wğŃczona. Po prawej stronie ekranu, od g·ry do doğu, 

dostňpne sŃ trzy opcje: Skanuj kod QR/kod kreskowy , Skanuj numer VIN i 

Skanuj numer licencji . 

5. Wybierz jednŃ z trzech opcji i ustaw tablet tak, aby wyr·wnaĺ numer VIN, 

numer rejestracyjny lub kod kreskowy w polu skanowania. Wynik skanowania 

zostanie wyŜwietlony w oknie dialogowym ekranu ĂWyniki rozpoznawaniaò. 

(Patrz Rysunek 4-3 Zeskanuj numer VIN/licencjň). NaciŜnij przycisk OK , aby 

potwierdziĺ wynik, a nastňpnie na tablecie wyŜwietli siň ekran potwierdzenia 

informacji o pojeŦdzie. 

6. JeŜli numer VIN JeŜli nie moŨna zeskanowaĺ numeru VIN lub numeru 

rejestracyjnego, moŨesz wprowadziĺ go rňcznie . Dotknij przycisku w 

prawym dolnym rogu ekranu, aby wyŜwietliĺ ekran do rňcznego wprowadzenia. 

Po wprowadzeniu prawidиowego numeru VIN lub numeru rejestracyjnego 

dotknij przycisku OK , aby kontynuowaĺ. 

7. Postňpuj zgodnie z instrukcjami wyŜwietlanymi na ekranie, aby dokoŒczyĺ 

operacjň i przejŜĺ do ekranu serwisu TPMS. 

6.3.4 Wybór pojazdu 

JeŜli nie moŨna automatycznie pobraĺ numeru VIN pojazdu za pomocŃ sterownika 

silnika (ECU) pojazdu lub konkretny numer VIN jest nieznany, moŨna wybraĺ pojazd 

rňcznie. 

Wybór pojazdu krok po kroku  

Ten tryb wyboru pojazdu jest sterowany za pomocŃ menu. Wybierz producenta pojazdu 

na ekranie menu pojazdu TPMS , a wyŜwietli siň ekran wyboru typu diagnostyki, a 

nastňpnie naciŜnij przycisk wyboru rňcznego . Wybierz informacje o pojeŦdzie, takie 
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jak marka, model, pojemnoŜĺ, typ silnika i rok produkcji, na tym samym ekranie. 

Przycisk ESC w prawym dolnym rogu ekranu przeniesie Ciň do poprzedniego ekranu. 

NaciŜnij przycisk Reset , aby w razie potrzeby ponownie wybraĺ informacje o pojeŦdzie. 

 

 

Postaĺ6-3 Wyb·r modelu pojazdu 

 

Postaĺ6-4 Wyb·r roku pojazdu 

poŜredniego systemu TPMS moŨe zostaĺ wyŜwietlony nastňpujŃcy ekran . 
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Postaĺ6-5 Ekran wyboru poŜredniego TPMS 

W przypadku pojazd·w z poŜrednim systemem TPMS obsğugiwana jest tylko funkcja 

ponownego uczenia . NaciŜnij przycisk informacji o roku produkcji pojazdu, w 

przypadku powyŨszego ekranu ð 2008/08-2019/12 (poŜredni), aby wyŜwietliĺ ekran 

procedury ponownego uczenia. Postňpuj zgodnie z instrukcjami wyŜwietlanymi na 

ekranie, aby dokoŒczyĺ operacjň. 

 

Postaĺ6-6 Procedura ponownego uczenia siň dla poŜredniego TPMS 

W przypadku pojazdów z systemem Direct TPMS naleŨy wybraĺ odpowiedni pojazd. 

WyŜwietli siň ekran serwisu TPMS. 



 

62 

 

 

Postaĺ6-7 Ekran serwisowy TPMS 

6.4 T PMS 

Ekran serwisu TPMS zazwyczaj skğada siň z czterech sekcji: 

 

Postaĺ6-8 Ekran serwisowy TPMS 

1. Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

2. Karta nawigacyjna 

3. Sekcja gğ·wna 

4. Przyciski funkcyjne 
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6.4.1 Przyciski g·rnego paska narzňdzi 

G·rny pasek narzňdzi zawiera szereg przycisk·w. Zobacz Tabela4-2 Przyciski paska 

narzňdzi diagnostycznych po szczeg·ğy. 

6.4.2 Karta nawigacyjna  

Karta nawigacyjna znajdujŃca siň u g·ry sekcji gğ·wnej zawiera nastňpujŃce elementy: 

1. Karta wyboru ð wyŜwietla dane z wyzwolonego czujnika. 

2. Karta Diagnostyka ð sprawdŦ stan systemu TPMS . Ta funkcja jest dostňpna w 

niektórych pojazdach . 

3. Karta programowania ð wyŜwietla wyzwolone/pobrane identyfikatory czujnik·w i 

nowe zaprogramowane identyfikatory czujników.  

4. Karta Relearn ð wyŜwietla producenta czujnika OEM, numer czňŜci i czňstotliwoŜĺ 

czujnika oraz wykonuje procedury ponownego uczenia. 

NOTATKA 

Nie wszystkie pojazdy obsğugujŃ funkcjň diagnostyki. JeŜli wybrany model pojazdu nie 

obsğuguje diagnostyki, ta zakğadka nie pojawi siň na ekranie. 

6.4.3 Sekcja gğ·wna  

Gğ·wna sekcja ekranu zmienia siň w zaleŨnoŜci od etapu operacji. MoŨe ona 

pokazywaĺ stan czujnika TPMS, taki jak identyfikator czujnika, ciŜnienie, temperatura, 

stan baterii oraz okreŜlone procedury ponownego uczenia. 

6.4.4 Przyciski funkcyjne  

WyŜwietlane w tej sekcji ekranu przyciski funkcyjne r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od etapu 

operacji. SğuŨŃ one do aktywacji czujnika TPMS, tworzenia identyfikator·w czujnik·w, 

programowania czujnika MX-Sensor, odczytu i kasowania kod·w bğňd·w oraz powrotu 

do poprzedniego ekranu lub wyjŜcia z funkcji. Funkcje tych przycisk·w zostanŃ 

odpowiednio omówione w kolejnych sekcjach.  

6.5 Kontrola TPMS 

Funkcja kontroli czujnik·w umoŨliwia aktywacjň czujnika TPMS w celu wyŜwietlenia 

danych czujnika, takich jak identyfikator czujnika, ciŜnienie w oponach, czňstotliwoŜĺ 

czujnika, temperatura opon, stan nağadowania baterii czujnika i jego poğoŨenie. Wysyğa 

r·wnieŨ dane z czujnika do sterownika pojazdu (ECU), aby sterownik m·gğ odczytaĺ 

poğoŨenie czujnik·w po kaŨdym obrocie k·ğ lub wymianie czujnik·w . 
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Postaĺ6-9 SprawdŦ ekran 

1. ID czujnika 

2. CiŜnienie w oponach 

3. CzňstotliwoŜĺ czujnika 

4. Temperatura opon 

5. Stan baterii czujnika 

6. Ikona niskiego poziomu baterii 

7. PomyŜlnie wyzwolone  

NOTATKA 

1. DomyŜlna kolejnoŜĺ zaznaczania na tablecie to LF (lewy prz·d), RF (prawy prz·d), 

RR (prawy tyğ) i LR (lewy tyğ). Pozycje k·ğ odpowiadajŃ opisom po prawej stronie 

ekranu. Po wybraniu RF w prawej tabeli, kursor automatycznie przesunie siň na 

koğo RF pojazdu na lewym ekranie. MoŨna r·wnieŨ zmieniĺ kolejnoŜĺ zaznaczania, 

rňcznie przesuwajŃc kursor na inne koğa. 

2. MoŨesz kliknŃĺ przycisk rozwijany w nagğ·wku tabeli, aby 

wybraĺ jednostkň identyfikatora czujnika, ciŜnienia w oponach i temperatury opon 

wedğug wğasnych preferencji. 

3. Jeŀeli poziom nağadowania baterii czujnika jest niski, obok koğa na ekranie 

wyŜwietli siň czerwona ikona informujŃca o niskim poziomie nağadowania baterii. 
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ü Aby sprawdziĺ czujniki 

1. Wybierz kartň SprawdŦ . 

2. Dotknij ŨŃdanej pozycji koğa na miniaturze pojazdu. Przytrzymaj czňŜĺ tabletu 

oznaczonŃ symbolem usğugi TPMS blisko boku opony, w pobliŨu wentyla, a 

nastňpnie naciŜnij przycisk Trigger . 

3. Tablet wyŜle sygnağ o niskiej czňstotliwoŜci, kt·ry wyzwoli czujnik . 

4. Po pomyŜlnym wykryciu czujnika na ekranie zostanŃ wyŜwietlone informacje o 

czujniku. 

5. Aby wyjŜĺ z funkcji, naciŜnij Wstecz . 

NOTATKA 

Po uruchomieniu ikony k·ğek bňdŃ Ŝwieciĺ na zielono lub czerwono, wskazujŃc stan 

czujnika. Szczeg·ğowe informacje moŨna znaleŦĺ w Tabela6-2 MoŨliwe wyniki 

wyzwalania. Po prawej stronie ekranu w tabeli po prawej stronie ekranu wyŜwietlone 

zostanŃ: poğoŨenie czujnika, identyfikator czujnika, ciŜnienie w oponach, temperatura 

opon, czňstotliwoŜĺ czujnika oraz informacje o stanie baterii czujnika. 

Tabela6-2 MoŨliwe wyniki wyzwalania 

Ikona Wyniki Opis 

  

 

(Zielon

y) 

PomyŜlny 

odczyt czujnika 

Czujnik TPMS zostağ pomyŜlnie 

aktywowany i zdekodowany. 

Tabela po prawej stronie ekranu 

wyŜwietla informacje o czujniku. 

  

(Zielon

y) 

 

PomyŜlny 
odczyt czujnika 
i 

Niski poziom 
baterii 

Czujnik TPMS zostağ pomyŜlnie 

aktywowany i zdekodowany, ale 

poziom nağadowania baterii 

czujnika jest niski. 

 

 

 

 

(Czer

wony) 

 

Nieudany 

odczyt czujnika 

JeŜli okres wyszukiwania upğynie, 
a Ũaden czujnik nie zostanie 
aktywowany ani zdekodowany, 
moŨe to oznaczaĺ, Ũe czujnik jest 
nieprawidğowo zamontowany lub 
nie dziağa. Tabela po prawej 
stronie ekranu wyŜwietla 
komunikat ĂNiepowodzenieò. 

JeŨeli odczytano czujnik ze 
zduplikowanym ID, na ekranie 
wyŜwietli siň komunikat 
ĂZduplikowany ID czujnikaò. W 
takim przypadku naleŨy powt·rzyĺ 
procedurň testowŃ. 
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6.6 Diagnostyka TPMS 

Funkcja diagnostyki sğuŨy do sprawdzania stanu systemu TPMS. Funkcja ta wymaga 

poğŃczenia z pojazdem testowym. NawiŃzywanie komunikacji z pojazdem 

ü Aby wykonaĺ funkcjň diagnostyki TPMS 

1. Kliknij zakğadkň Diagnostyka . Tablet automatycznie nawiŃŨe komunikacjň z 

pojazdem. 

 

Postaĺ6-10 Ekran komunikacji diagnostycznej 

2. Wyniki diagnostyki zostanŃ automatycznie wyŜwietlone na ekranie. 

 

Postaĺ6-11 Ekran diagnostyczny 1 
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1) Identyfikatory czujnik·w pobrane przez aktywacjň 

2) Identyfikatory czujnik·w pobrane przez OBD ɋ zapisane w sterowniku TPMS 

3) TCs pobrane przez OBD ɋ istniağy w sterowniku TPMS 

NOTATKA 

1. JeŨeli pojazd testowy obsğuguje funkcjň OBD, identyfikator czujnika zapisany w 

sterowniku TPMS zostanie pobrany i wyŜwietlony na ekranie ze znakiem OBD po 

zakoŒczeniu komunikacji . 

2. JeŨeli identyfikator czujnika pobrany z aktywacji czujnika jest taki sam, jak 

identyfikator zapisany w ECU, znak wyzwalacza ( ) i znak OBD ( ) obok 

identyfikator·w bňdŃ wyŜwietlane na zielono. JeŜli identyfikatory sŃ r·Ũne, 

znaczniki stanŃ siň czerwone ( i ). W takim przypadku sterownik pojazdu 

moŨe nie rozpoznaĺ czujnika zamontowanego w pojeŦdzie. 

3. JeŜli pojazd testowy nie obsğuguje funkcji OBD, nie moŨna pobraĺ identyfikatora 

czujnika zapisanego w sterowniku TPMS. Na ekranie wyŜwietli siň tylko 

identyfikator czujnika pobrany z aktywacji czujnika wraz z ikonŃ sygnağu.  

6.6.1 Szczeg·ğy DTC 

JeŜli w sterowniku TPMS ECU obecne sŃ kody bğňd·w diagnostycznych (DTC), w 

kolumnie DTC wyŜwietlana jest Ũ·ğta ikona zagroŨenia i dostňpny jest przycisk 

szczeg·ğ·w. 

Kliknij przycisk ĂSzczeg·ğyò w kolumnie DTC, aby wyŜwietliĺ szczeg·ğowe informacje. 

 

Postaĺ6-12 Ekran DTC 

Na powyŨszym ekranie wyŜwietlone zostanŃ szczeg·ğowe opisy usterek. Wybierz jeden 

z kodów DTC i dotknij ĂSzukajò , a nastňpnie wyŜwietlŃ siň dodatkowe informacje. 
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JeŜli w sterowniku TPMS nie ma Ũadnych kod·w DTC, w kolumnie DTC wyŜwietli siň 

zielony komunikat ĂBrak kod·w DTCò. 

 

Postaĺ6-13 Brak ekranu DTC 

6.6.2 Ponowna diagnoza 

Kliknij opcjň Pon·w diagnostykň , aby ponownie nawiŃzaĺ komunikacjň z ECU i 

pobraĺ identyfikatory czujnik·w oraz kody DTC obecne w ECU. 

6.6.3 WyczyŜĺ kody DTC 

Kliknij przycisk Clear DTCs , a wszystkie kody bğňd·w danych zapisane w sterowniku 

TPMS zostanŃ usuniňte. 

6.6.4 Dane na Ũywo 

Kliknij opcjň Dane na Ũywo , aby wyŜwietliĺ strumieŒ danych informacji z czujnika. 
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Postaĺ6-14 Ekran danych na Ũywo 

Wszystkie parametry wyŜwietlane na ekranie danych na Ũywo sŃ wartoŜciami 

domyŜlnymi. 

Zaznacz pole wyboru przed parametrami, kt·re chcesz wyŜwietliĺ. Ikona ĂPokaŨ 

wybraneò na dole ekranu stanie siň dostňpna i zmieni kolor na niebieski. Kliknij Ă PokaŨ 

wybraneò , a wybrane parametry zostanŃ wyŜwietlone na osobnym ekranie. 

Wiňcej szczeg·ğ·w znajdziesz w sekcji Dane na Ũywo. 

6.6.5 Funkcja serwisowa 

Naciľnij ten przycisk, a na ekranie wyŜwietlŃ siň wszystkie funkcje serwisowe 

obsğugiwane przez ten pojazd. MoŨesz wybraĺ jednŃ z nich i postňpowaĺ zgodnie z 

instrukcjami wyŜwietlanymi na ekranie, aby jŃ ukoŒczyĺ . 

6.6.6 Informacje o ECU 

Po klikniňciu tego przycisku na ekranie zostanŃ wyŜwietlone informacje o pojeŦdzie 

testowym. 
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Postaĺ6-15 Ekran informacyjny ECU 

6.7 Programowanie czujników  

Funkcja programowania sğuŨy do programowania danych czujnika MX-Sensor i 

wymiany wadliwych czujników ( np. w przypadku sğabego dziağania baterii lub 

nieprawidğowego dziağania) . 

NOTATKA 

Funkcja programowania dziağa tylko z czujnikiem MX firmy Autel. W niniejszej instrukcji 

przykğadowo uŨyto czujnika 1-Sensor (wciskanego). Podczas programowania naleŨy 

wybraĺ odpowiedni czujnik MX. 

 

Postaĺ6-16 Ekran funkcji programowania 
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Jak pokazano na powyŨszym ekranie, podczas programowania czujnika MX-Sensor 

dostňpne sŃ cztery opcje: Kopiowanie przez aktywacjň, Kopiowanie przez OBD, 

Kopiowanie przez wejŜcie i Automatyczne tworzenie 1ï20 czujników.  

Gč̄wna czňŜĺ ekranu moŨe obejmowaĺ: 

 ̧ Kolumna 1 ɋ wyŜwietla pozycje k·ğ. 

 ̧ Kolumna 2 ɋ wyŜwietla nowo utworzone identyfikatory czujnik·w. 

 ̧ Kolumna 3 ɋ wyŜwietla identyfikatory czujnik·w pobrane przez aktywacjň lub 

OBD. 

 ̧ Kolumna 4 ɋ wyŜwietla numer seryjny produktu. 

Identyfikatory czujników pobrane z czujnika lub sterownika TPMS automatycznie 

pojawiŃ siň na ekranie, a obok nich pojawiŃ siň oznaczenia wyzwalacza i OBD. 

 

Postaĺ6-17 Ekran programowania 1 

JeŨeli pojazd testowy nie obsğuguje funkcji OBD i nie moŨna pobraĺ identyfikatora 

czujnika zapisanego w ECU, pojawi siň poniŨszy ekran programowania. 
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Postaĺ6-18 Ekran programowania 2 

6.7.1 Kopiuj przez aktywacjň 

Funkcja ta umoŨliwia uŨytkownikowi skopiowanie pobranego identyfikatora czujnika z 

aktywowanego czujnika do nowego czujnika MX. Jest ona uŨywana po aktywacji 

pierwotnego czujnika. 

ü Kopiowanie poprzez aktywacjň 

1. Po wykonaniu kontroli TPMS (szczeg·ğy w sekcji Kontrola TPMS) znaki 

wyzwalajŃce z identyfikatorami czujnik·w pojawiŃ siň w tabeli na ekranie 

programowania. 

 

Postaĺ6-19 Kopiuj za pomocŃ ekranu potwierdzenia aktywacji 
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2. Wybierz odpowiednie koğo, a nastňpnie dotknij opcji Kopiuj przez aktywacjň . 

3. UmieŜĺ czujnik MX-Sensor w pobliŨu anteny TPMS tabletu i naciŜnij przycisk 

OK , aby rozpoczŃĺ programowanie pobranego identyfikatora czujnika w 

czujniku MX-Sensor. 

 

Postaĺ6-20 Kopiuj wedğug ekranu aktywacji 

 

Postaĺ6-21 Kopiuj wedğug ekranu ukoŒczenia aktywacji 

4. Po zakoŒczeniu programowania zaprogramowany identyfikator zostanie 

wyŜwietlony w kolumnie po prawej stronie oznaczenia koğa. W przedstawionym 

przykğadzie nowy identyfikator jest wyŜwietlany po prawej stronie kolumny LF. 
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NOTATKA 

1. JeŜli identyfikatory oryginalnego czujnika i nowego czujnika MX-Sensor sŃ takie 

same i identyfikator jest juŨ zarejestrowany w sterowniku silnika pojazdu, nie ma 

potrzeby wykonywania funkcji ponownego uczenia, gdy nowy zaprogramowany 

czujnik zostağ zainstalowany w tym samym kole. 

2. JeŜli identyfikatory pobrane z aktywacji czujnika i te zarejestrowane w sterowniku 

TPMS sŃ r·Ũne, naciŜnij opcjň Kopiuj przez OBD , aby zaprogramowaĺ 

identyfikatory zapisane w sterowniku ECU w nowym czujniku MX-Sensor. 

6.7.2 Kopiowanie przez OBD 

KorzystajŃc z tej funkcji, tablet zaprogramuje identyfikatory czujników pobrane z 

komputera pokğadowego pojazdu testowego do nowych czujnik·w MX-Sensors. 

ü Do skopiowania przez OBD 

1. Wybierz jednŃ pozycjň czujnika i umieŜĺ czujnik MX-Sensor w pobliŨu anteny 

TPMS tabletu, a nastňpnie naciŜnij opcjň Kopiuj przez OBD, aby 

zaprogramowaĺ nowy czujnik MX-Sensor. 

 

Postaĺ6-22 Kopiowanie przez ekran OBD 

2. Po zakoŒczeniu programowania zaprogramowany identyfikator zostanie 

wyŜwietlony w kolumnie po prawej stronie oznaczenia koğa. W przedstawionym 

przykğadzie nowy identyfikator jest wyŜwietlany po prawej stronie kolumny RF. 

NOTATKA 

1. Nie ma potrzeby wykonywania funkcji Relearn w celu zapisania identyfikatora w 

ECU, gdy nowy zaprogramowany czujnik zostağ umieszczony w tym samym 

miejscu. 
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2. Kopia przez OBD Do programowania nowych czujników MX -Sensors zaleca siň 

stosowanie metody programowania, jeŨeli jest dostňpna. 

6.7.3 Kopiuj wedğug danych wejŜciowych 

Kopiowanie przez wejŜcie Funkcja ta umoŨliwia uŨytkownikom zaprogramowanie 

nowego czujnika MX-Sensor przy uŨyciu identyfikatora oryginalnego czujnika TPMS. 

ü Aby skopiowaĺ wedğug danych wejŜciowych 

1. Wybierz jednŃ pozycjň czujnika i umieŜĺ czujnik MX-Sensor w pobliŨu anteny 

TPMS tabletu, a nastňpnie naciŜnij opcjň Kopiuj wedğug danych 

wejŜciowych, aby zaprogramowaĺ nowy czujnik MX-Sensor. 

2. Gdy wyŜwietli siň pole wprowadzania, wpisz identyfikator oryginalnego 

czujnika, a po zakoŒczeniu naciŜnij przycisk OK . 

 

Postaĺ6-23 Kopiuj przez ekran wejŜciowy 

NOTATKA 

1. Czujnik ma format szesnastkowy lub dziesiňtny. W przypadku wprowadzenia zbyt 

duŨej liczby znak·w pojawi siň komunikat ostrzegawczy. 

2. Metoda programowania Kopiuj wedğug danych wejŜciowych wykorzystuje 

identyfikator oryginalnego czujnika, kt·ry jest juŨ zapisany w module sterujŃcym 

TPMS, dziňki czemu nie ma potrzeby ponownego uczenia siň czujnika, jeŜli nowy 

zaprogramowany czujnik zostağ umieszczony w tym samym miejscu. 

6.7.4 Automatyczne tworzenie 1-20 czujników 

automatycznego tworzenia 1-20 czujników sğuŨy do automatycznego tworzenia 

losowego identyfikatora czujnika w celu zaprogramowania nowego czujnika MX-Sensor. 
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NOTATKA 

Aby skorzystaĺ z tej funkcji, nie ma potrzeby aktywowania oryginalnego czujnika ani 

pobierania identyfikator·w oryginalnych czujnik·w z komputera pokğadowego TPMS. 

 

 

ü Aby automatycznie utworzyĺ 1-20 czujnik·w 

1. Wybierz model pojazdu, wybierz lokalizacjň koğa na ekranie i umieŜĺ czujnik(i) 

MX w pobliŨu anteny TPMS tabletu . Dotknij opcji ĂAutomatyczne tworzenie 

czujnik·w 1ï20ò , aby zaprogramowaĺ nowy czujnik MX-Sensor. 

2. Po zakoŒczeniu programowania zaprogramowany identyfikator zostanie 

wyŜwietlony w tabeli na ekranie. 

NOTATKA 

1. Dla czujnika MX zostanie utworzony losowy identyfikator. Ten nowy identyfikator 

r·Ũni siň od identyfikatora zapisanego w sterowniku TPMS. W zwiŃzku z tym 

konieczne jest ponowne zaprogramowanie czujnika . 

2. Tablet umoŨliwia jednoczesne zaprogramowanie 20 czujników MX -Sensor bez 

rozpakowywania. Zaleca siň umieszczenie czňŜci tabletu oznaczonej symbolem 

serwisowym TPMS. do Ŝrodka dğuŨszego boku pudeğka , jak pokazano na 

poniŨszym rysunku. 

 

Rysunek 6-24 Automatyczne tworzenie 20 czujników MX  

 

6.8 Ponowna nauka TPMS 

Funkcja ta sğuŨy do zapisania nowo zaprogramowanych identyfikator·w czujnik·w w 

sterowniku pojazdu (ECU) w celu ich rozpoznania. 
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M·wiŃc og·lnie, ponowne uczenie jest konieczne tylko wtedy, gdy nowo 

zaprogramowane identyfikatory czujnik·w r·ŨniŃ siň od oryginalnych identyfikator·w 

czujników zapisanych w sterowniku TPMS.  

IstniejŃ cztery metody ponownego uczenia siň: OBD Relearn, Automatic Relearn, 

Stationary Relearn i Copy Relearn. Pierwsze trzy to metody ponownego uczenia siň dla 

nowego identyfikatora czujnika, natomiast Copy Relearn to metoda klonowania 

identyfikatora czujnika. 

6.8.1 Ponowne nauczenie siň OBD  

Relearn OBD odbywa siň za poŜrednictwem funkcji diagnostyki OBD bez koniecznoŜci 

jazdy, a procedury ponownego uczenia sŃ zasadniczo takie same dla r·Ũnych modeli. 

Dlatego zdecydowanie zalecamy skorzystanie z tej wydajnej i oszczňdzajŃcej czas 

metody ponownego uczenia. 

Funkcja OBD Relearn umoŨliwia tabletowi MaxiCheck bezpoŜrednie zapisywanie 

identyfikatorów czujników TPMS w module TPMS.  

NOTATKA 

1. Nie wszystkie pojazdy obsğugujŃ funkcjň OBD Relearn. JeŜli wybrany pojazd 

obsğuguje funkcjň OBD Relearn, przycisk OBD Relearn pojawi siň na dole ekranu. 

2. Przed wykonaniem funkcji OBD Relearn naleŨy upewniĺ siň, Ũe wszystkie cztery 

czujniki zostağy aktywowane . 

 

 

Postaĺ6-25 Ekran ponownego uczenia OBD 1 

1. Informacje o pojeŦdzie 

2. Akumulator z pojazdu 

3. Informacje o czujniku OEM 
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4. Przewodnik po procesie uczenia siň 

 

 

Postaĺ6-26 Ekran ponownego uczenia OBD 2 

6.8.2 Automatyczne ponowne uczenie 

Automatyczne ponowne uczenie siň wymaga jazdy. W niekt·rych modelach pojazd·w 

procedury automatycznego ponownego uczenia siň moŨna wykonaĺ bezpoŜrednio 

podczas jazdy, natomiast w przypadku innych modeli pojazd·w naleŨy postňpowaĺ 

zgodnie z wyŜwietlanym na ekranie przewodnikiem po procesie uczenia siň, aby pojazd 

wszedğ w tryb automatycznego ponownego uczenia siň przed rozpoczňciem jazdy. 

 

Postaĺ6-27 Ekran automatycznego ponownego uczenia 1 
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Postaĺ6-28 Ekran automatycznego ponownego uczenia 2 

6.8.3 Stacjonarne ponowne uczenie siň 

Ponowna nauka jazdy w trybie stacjonarnym moŨe zostaĺ przeprowadzona bez 

koniecznoŜci jazdy i diagnostyki OBD. Aby aktywowaĺ ten tryb, zazwyczaj konieczne 

jest wykonanie serii czynnoŜci, aby pojazd najpierw wszedğ w tryb ponownej nauki, a 

nastňpnie uŨycie narzňdzi TPMS do aktywacji lub spuszczenia powietrza w celu 

dokoŒczenia ponownej nauki . Procedury operacji ponownej nauki jazdy w trybie 

stacjonarnym r·ŨniŃ siň w zaleŨnoŜci od modelu pojazdu. Przed rozpoczňciem 

ponownej nauki jazdy w trybie stacjonarnym naleŨy uwaŨnie przeczytaĺ wyŜwietlany na 

ekranie Przewodnik po procesie nauki. 

NOTATKA 

Funkcja stacjonarnego ponownego uczenia siň wymaga, aby pojazd zostağ przeğŃczony 

w Ătryb uczenia siňò po kaŨdym wykryciu nowego czujnika. 
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Postaĺ6-29 Ekran stacjonarnego ponownego uczenia siň 1 

 

Postaĺ6-30 Ekran stacjonarnego ponownego uczenia siň 2 

6.8.4 Kopiuj ponownie 

Funkcja Copy Relearn sğuŨy do klonowania identyfikatora czujnika i lokalizacji opony. 

Przed wykonaniem funkcji Copy Relearn naleŨy najpierw uzyskaĺ identyfikator czujnika 

i lokalizacjň opony, kt·re majŃ zostaĺ sklonowane, a nastňpnie uŨyĺ narzňdzia Autel do 

sklonowania i zaprogramowania identyfikatora czujnika oraz zainstalowaĺ czujnik w 

odpowiedniej oponie, aby ukoŒczyĺ funkcjň Copy Relearn. 
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NOTATKA 

1. Upewnij siň, Ũe oryginalny czujnik nie bňdzie zakğ·cağ procedur ponownego uczenia. 

Zaleca siň przechowywanie oryginalnego czujnika w odlegğoŜci co najmniej 100 

metr·w od pojazdu lub umieszczenie go w zamkniňtej metalowej obudowie, aby 

uniknŃĺ zakğ·ceŒ sygnağu. 

2. Zazwyczaj nie ma potrzeby przeprowadzania procedur ponownego uczenia po 

klonowaniu. Jednak niekt·re modele pojazd·w, takie jak Porsche i Maserati, mogŃ 

wymagaĺ przeprowadzenia procedur ponownego uczenia po klonowaniu, aby 

system TPMS m·gğ dziağaĺ prawidğowo. 

 

 

Postaĺ6-31 Kopiuj ekran ponownego uczenia 1 

 

Postaĺ6-32 Kopiuj ekran ponownego uczenia 2 
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6.9 TPMS wedğug numeru czňŜci OEM . 

JeŨeli znany jest numer OEM czujnika, funkcja ta stanowi skutecznŃ metodň aktywacji i 

programowania czujników MX -Sensors. 

6.9.1 Scenariusze zastosowaŒ 

Ta metoda jest idealna w nastňpujŃcych dw·ch przypadkach: 

W warsztacie 

JeŜli zamontowany czujnik jest uszkodzony, a numer czňŜci jest znany technikowi, 

moŨe on skorzystaĺ z tej metody, aby sprawdziĺ oryginalny czujnik, a nastňpnie zapisaĺ 

uzyskane informacje w nowym czujniku MX-Sensor za pomocŃ funkcji programowania. 

Nowo zaprogramowany czujnik MX-Sensor jest wtedy gotowy do zastŃpienia 

oryginalnego czujnika i zainstalowania w pojeŦdzie. 

W warsztacie oponiarskim 

JeŜli klient musi wymieniĺ jednŃ lub wiňcej opon ğŃcznie z czujnikami lub zakupiĺ duŨŃ 

liczbň czujnik·w do jednego modelu pojazdu i znany jest numer czňŜci OEM tego 

modelu, funkcja ta umoŨliwia jednoczesne zaprogramowanie maksymalnie 20 

czujników.  

6.9.2 Operacje 

1. Kliknij ĂNumer czňŜci OEMò na ekranie menu pojazdu TPMS, aby przejŜĺ do 

nastňpnego ekranu. WyŜwietli siň lista numer·w czňŜci OEM czujnik·w. 

a) Przesuwaj ekran w lewo i prawo, aby znaleŦĺ wğaŜciwy numer OEM czujnika 

dla pojazdu testowego. 
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Postaĺ6-33 Numer czňŜci OEM Ekran 

b) MoŨesz teŨ nacisnŃĺ pole wyszukiwania w prawym górnym rogu ekranu, aby 

wprowadziĺ numer czňŜci. 

 

Postaĺ6-34 Ekran wyszukiwania wedğug numeru czňŜci OEM 

2. Po wybraniu konkretnego numeru czňŜci OEM na ekranie pojawi siň poniŨszy 

ekran. 
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Postaĺ6-35 CzňŜĺ nr OEM Ekran menu serwisowego 

NOTATKA 

Funkcje kontroli i programowania czujnik·w sŃ dostňpne tylko w przypadku funkcji OEM 

Part NO. Dostňp do funkcji diagnostyki i ponownego uczenia jest moŨliwy wyğŃcznie po 

wybraniu pojazdu na ekranie menu pojazdu TPMS. 

6.9.2.1 Sprawdzaĺ 

Karta Check jest domyŜlnie wybrana na powyŨszym ekranie. Dotknij przycisku Trigger 

w lewym dolnym rogu ekranu, aby aktywowaĺ oryginalne czujniki i pobraĺ informacje o 

nich. WyŜwietlana tabela bňdzie zawieraĺ identyfikator oryginalnego czujnika, ciŜnienie 

w oponach, temperaturň opon, czňstotliwoŜĺ czujnika i stan baterii czujnika . 

 

Postaĺ6-36 SprawdŦ ekran za pomocŃ numeru czňŜci OEM. 
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6.9.2.2 Programowanie 

Funkcja programowania sğuŨy do zaprogramowania danych czujnika MX-Sensor i 

wymiany uszkodzonego czujnika (z powodu sğabego czasu pracy baterii lub 

nieprawidğowego dziağania). 

Podczas programowania czujnika MX-Sensor za pomocŃ funkcji OEM Part NO. 

dostňpne sŃ trzy opcje: Kopiowanie przez aktywacjň, Kopiowanie przez wejŜcie i 

Automatyczne tworzenie 1-20 czujników. Patrz Programowanie czujników  po szczeg·ğy. 

 

Postaĺ6-37 Ekran programowania za pomocŃ numeru czňŜci OEM. 

1. Identyfikator zaprogramowany dla nowego czujnika MX 

2. ID pobrane z aktywacji czujnika 

3. Kod PSN na czujniku MX 

NOTATKA 

KlikajŃc opcjň Automatyczne tworzenie 1-20 czujników , moŨna zaprogramowaĺ 

maksymalnie 20 czujników MX -Sensors na raz. 

Kod numeru seryjnego produktu (PSN), wydrukowany na czujniku MX, sğuŨy jako punkt 

odniesienia do identyfikacji odpowiedniego identyfikatora czujnika. MoŨe to byĺ 

szczególnie przydatne podczas programowania wielu czujników MX.  

6.9.2.3 Wsparcie 

Funkcja wsparcia wyŜwietli prawidğowe typy pojazd·w dla wybranego numeru czňŜci 

OEM. 

Aby przeprowadziĺ dodatkowe procedury, takie jak diagnostyka i ponowne uczenie, 

wybierz odpowiedni pojazd testowy, a nastňpnie dotknij opcji ĂWprowadŦ pojazdò w 














































































































